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KETTOS KEVEROGEP
PDRW 1800 A1l

Bevezetd

Gratuldlunk 6j késziiléke megvasérldsdhoz.
Vésarlasaval kivalé mindségd termék mellett
doéntétt. A haszndlati Gtmutaté a termék része.
Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biztonségra, a
hasznélatra és az drtalmatlanitdsra vonatkozéan.
A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg valo-
mennyi hasznélati és biztonsdgi utasitdssal. A ter-
méket csak a leirtak szerint és a megadott célokra
haszndlja. A termék harmadik személynek t5rténd
tovabbaddsa esetén adja ét a készilékhez tartozé
valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A késziilék folyékony és por alakd épitéanyagok,
példaul festékek, habarcs, ragaszték, vakolatok és
hasonlé anyagok keverésére valé. Az anyagok
konzisztencigjatdl és a kevert anyagok mennyisé-
gétél figg8en megfelels keverési teliesitményd
univerzdlis keverét kell hasznélni. A gépet csak
rendeltetésének megfeleléen szabad haszndlni.
Minden ezen tilmend haszndlat nem rendelte-
tésszer( haszndlatnak mindsil. Az igy okozott
barmilyen karért vagy sérijlésért a felhaszndlé/
kezeld személy és nem a gyarté felel. Kérjik,
vegye figyelembe, hogy késziilékeinket nem izleti
célu, kézmUipari vagy ipari haszndlatra tervezték.
A garancia érvényét veszti, ha a késziiléket izleti
célU, kézmdipari vagy ipari izemekben, valamint

hasonlé tevékenységek eseténvégzésére hasznaljak.

Felszereltség

© markolat

@ fokozatvdlaszté kapcsold
© reteszeld perselyek

O keverdszarak

O szerszdmbefogdk

0O + gomb

@ - gomb

O biztonsdgi gomb

O be-, kikapcsold

@ tdmasztd-, akasztdkengyel

® kereszthornyos csavarok

A csomag tartalma

1 kett8s kever8gép

2 kever&szér

1 tdmaszté-, akasztdkengyel
4 kereszthornyos csavar

1 haszndlati dtmutatd

TUDNIVALO

> A késziiléket csak a csomagban szdllitott
keverészarakkal szabad miksdtetni.
Més gydrtmdanyi keverdszdarak és tartozékok
hasznélata nem engedélyezett.

Miszaki adatok

Névleges
teljesitményfelvétel 1800 W
230V ~, 50 Hz

(valtédram)

Névleges fesziiltség

Névleges iresjdrati

fordulatszam 1. fokozat: n ;:

0-450 min’

2. fokozat: n;:
0-750 min’

125 mm kiils dtméré
592 mm hossz

I/l (dupla szigetelés)

Keverdszdr méretek

Védelmi osztdly
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Zaj- és rezgésinformacidk

A zaj mért értéke az EN 62841 szabvany szerint
kerilt meghatdrozdsra. Az elekiromos kéziszer-
szdm A-silyozott zajszintiének jellemzd értéke:

Zajkibocsatasi érték

Hangnyomdsszint L,= 93 dB(A)
Bizonytalansdgi érték Kj,= 3 dB
Hangerdszint L,,= 104 dB(A)
Bizonytalansdgi érték Kyo= 3 dB
Viseljen hallasvédét!

Rezgés &sszértéke

Elséfleges markolat a,= 33 m/s
Kiegészité markolat a,= 33 m/s
Bizonytalansdgi érték K= 1,5 m/s?

TUDNIVALO

> A megadott rezgésdsszértékek és zajkibo-
csatési értékek szabvanyos mérési eljardssal
lettek meghatdrozva és felhasznalhaték az
elekiromos kéziszerszdmok egymdssal t5rténd
Ssszehasonlitdsdra.

> A megadott rezgésdsszértékek és zajkibocsd-
tdsi értékek a terhelés elézetes becslésére is
felhasznalhaték.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgéskibocsatdsi érték és zajkibocsatdsi
szint az elekiromos kéziszerszam tényleges
haszndlata sordn a megadott értékekté| eltér-
het annak figgvényében, hogy miként és ho-
gyan haszndlja az elektromos kéziszerszg-
mot, és kiléndsen, hogy milyen fajta
munkadarabon dolgozik.

> Prébdlja a terhelést a lehetd legalacsonyabb
szinten fartani. A rezgésterhelés csdkkenthetd
példaul keszty( viselésével a szerszdm hasz-
ndlata sordn, illetve a munkaidé korldtozdsd-
val. Ebben az esetben a mikddési ciklus min-
den részét figyelembe kell venni (példdul
amikor az elektromos kéziszerszam ki van
kapcsolva, és amikor bér be van kapcsolva,
de terhelés nélkil jar).

A Elektromos kéziszersza-

o mokra vonatkozé dltala-
nos biztonsagi utasitasok
/\ FIGYELMEZTETES!

> Tanulmdnyozza az elekiromos kéziszer-
szdmra vonatkozé 8sszes biztonsagi figyel-
meztetést, utasitdst, dbrat és miszaki adatot.
Az aldbbi utasitésok figyelmen kiviil hagydsa
aramiitést, tizet és/vagy silyos sériiléseket
okozhat.

Orizze meg az ésszes biztonsdgi eldirast

és utasitast késébbi haszndlatra.

A biztonsdgi el8irésokban haszndlt ,elektromos
kéziszerszam” kifejezés hdlézatrél (hdlézati veze-
téken at) izemeltetett elektromos kéziszerszdmokra
és akkumuldtoros (hdalézati vezeték nélkiili) elektro-
mos kéziszerszamokra vonatkozik.

1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztén és 6l megvildgitva a munkate-
riletet. A rendetlenség és a rosszul megvilagi-
tott munkaterilet balesetet okozhat.

b

Ne dolgozzon az elekiromos kéziszerszam-
mal olyan robbandsveszélyes kérnyezetben,
ahol gyulékony folyadékok, gdzok vagy
porok vannak. Az elekiromos kéziszerszdmok
szikrédznak, a szikra pedig meggydijthatia a port
vagy gézdket.

c) Az elektromos kéziszerszdm hasznélata
kézben ne engedjen kézel gyermekeket és
mds személyeket. Ha elterelik a figyelmét,
elveszitheti uralmét az elektromos kéziszerszam
felett.

HU 3
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2.

a)

b

C

d

e

f

Elektromos biztonsag

Az elektromos kéziszerszam csatlakozédugé-
janak illeszkednie kell a csatlakozéaljzatba.
A csatlakozédugét semmilyen médon nem
szabad megvdltoztatni. Ne haszndljon adap-
tercsatlakozékat féldelt elektromos kéziszer-
szdmokkal. A nem médositott csatlakozé és a
megfeleld csatlakozéaljzat haszndlata csékken-
ti az Gramités veszélyét.

Ugyelien arra, hogy teste ne érintkezzen
foldelt feliilettel, mint példéul csévezeték,
fGtstest, tizhely vagy hiitészekrény felileté-
vel. Az dramiités kockdzata nagyobb, ha a
teste foldelve van.

Ovija az elektromos kéziszerszdmot eséts|
vagy nedvességtsl. Noveli az dramiités kockd-
zatdt, ha viz keril az elektromos kéziszerszdmba.

Ne haszndlja a csatlakozévezetéket rendelte-
tésétél eltérs célra, ne hordozza és ne akasz-
sza fel az elekiromos kéziszerszamot a kdbel-
nél fogva és ne a vezetéknél fogva hizza ki
a csatlakozédugét az aljzatbél. Tartsa tavol
a csatlakozévezetéket hétdl, olajtdl, éles
szegélyektsl vagy mozgé alkatrészektdl.

A sériilt vagy 6sszecsavarodott csatlakozéveze-
ték ndveli az &ramiités kockazatdt.

Ha a szabadban dolgozik az elekiromos
kéziszerszammal, akkor csak olyan hosszab-
bité kébelt hasznéljon, ami kiiltéren is hasz-
nélhaté. A kiiltéri hasznélatra alkalmas hosz-
szabbité kabellel csdkkentheti az dramiités
veszélyét.

Ha az elektromos kéziszerszam nedves
helyen térténd haszndlata elkeriilhetetlen,
akkor hasznéljon dram-védékapcsolét.

Az dram-védékapcsold haszndlata csékkenti
az Gramijtés veszélyének kockazatdt.

HU

3. Személyi biztonsag

a) Legyen figyelmes, Ggyeljen arra, amit csindl

b

c)

d

e

9

és megfontoltan végezze a munkat az elekt-
romos kéziszerszdmmal. Ne hasznéljon elekt-
romos kéziszerszdmot, ha faradt, vagy ha
kdbitészer, alkohol vagy gyégyszer hatasa
alatt &ll. Az elektromos kéziszerszdm haszndla-
takor mdr egy pillanatnyi figyelmetlenség is
komoly sériiléseket okozhat.

Viseljen egyéni véd8eszkdzt és mindig vegyen
fel védSszemiiveget. Az elekiromos kéziszer-
szém jellegének és haszndlatanak megfelels
egyéni véd8eszkdz, példdul pormaszk, csiszds-
mentes biztonsdgi cipd, védssisak vagy hallasve-
d& csékkenti a személyi sérilések veszélyét.

El6zze meg a késziilék véletlenszeri bekap-
csolésat. Gy8z8djon meg arrél, hogy az
elektromos kéziszerszam ki van kapcsolva,
mieléit a villamos hélézatra és/vagy az akku-
mulétorra csatlakoztatjq, illetve kézbe veszi
vagy viszi. Balesetet okozhat, ha az elekiromos
kéziszerszam hordozdsa kézben az ujja a kap-
csolén van vagy az elekiromos kéziszerszdm
mér bekapcsolt éllapotban van, amikor az
aramellétésra csatlakoztatia.

Tavolitsa el a bedllitashoz haszndlt szerszé-
mokat vagy csavarkulesokat az elekiromos
kéziszerszam bekapcsolasa elétt. Az elektro-
mos kéziszerszam forgé részében maradt szer-
szam vagy kulcs balesetet okozhat.

s

Kerilie a normdlistél eltérd testtartdst. Vegyen
fel biztonsagos d@llé helyzetet és tartsa meg
folyamatosan az egyensilyét. lly médon vérat-
lan helyzetekben is jobban Grrd tud lenni a ké-
sziiléken.

Viseljen megfelel8 ruhdzatot. Ne viselien bg
ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tévol a hajét
és ruhdjdt a mozgé részektsl. A laza ruhdzat,
az ékszer vagy a hossz0 haj beleakadhat a
mozgé részekbe.

Amennyiben a készillékhez porelszivé és por-
gy(ijté berendezés is szerelhet8, akkor ezeket
csatlakoztatni és megfelelden haszndlni kell.
A porelszivé haszndlata csdkkentheti a por
dltali veszélyeztetést.
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h) Ne gondolja, hogy biztonsédgban van és ne

a

b

c)

d

e

)

hagyija figyelmen kiviil az elektromos kézi-
szerszdmokra vonatkozé biztonségi el8irdso-
kat akkor sem, ha tébbszéri haszndélat utdn
i6l ismeri az elektromos kéziszerszédm hasz-
nélatét. A figyelmetlen haszndlat a mésodperc
téredéke alatt silyos sérijléseket okozhat.

Az elektromos kéziszerszém
hasznalata és kezelése

Ne terhelje tl az elektromos kéziszerszamot.
Haszndlja a munkdjanak megfelels elekiro-
mos kéziszerszdmot. A megfeleld elektromos
kéziszerszammal jobban és biztonsédgosabban
tud dolgozni a megadott teljesitmény-tartomdny-
ban.

Ne haszndljon olyan elekiromos kéziszersz4-
mot, amelyiknek hibds a kapcsoléja. Ha a
kéziszerszamot mdr nem lehet be- és kikapcsol-
ni, akkor a haszndlata veszélyes és meg kell
javittatni.

Hizza ki a hélézati csatlakozédugét a csatla-
kozéaljzatbél és/vagy tavolitsa el a levehetd
akkumulétort, mielétt bedllitasokat végez a
késziiléken, betétszerszdmokat cserél vagy
az elekiromos kéziszerszédmot elteszi. Ezzel a
megeldz8 biztonsagi intézkedéssel megakada-
lyozhaté az elekiromos kéziszerszam véletlen
bekapcsoldsa.

A nem haszndlt elektromos kéziszerszdmot
gyermekektd| elzdrva kell térolni. Ne engedje,
hogy olyan személyek hasznéljdk az elektro-
mos kéziszerszdmot, akik nem ismerik annak
haszndlatdt vagy nem olvastdk az erre vonat-
kozé utasitdsokat. Az elekiromos kéziszerszg-
mok veszélyesek, ha tapasztalatlan személyek
haszndljgk azokat.

Gondosan dpolja az elekiromos kéziszersza-
mokat és a betétszerszamokat. Ellendrizze,
hogy a mozgé részek tokéletesen miksdnek
és nincsenek beszorulva, részei nincsenek
eltérve vagy olyannyira megsériilve, hogy
az befolydsolnd az elektromos kéziszerszam
mikddését. Az elektromos kéziszerszam
haszndlata elétt javittassa meg a sérilt része-
ket. Sok balesetet a rosszul karbantartott elekt-
romos kéziszerszdmok okoznak.

f) Tartsa mindig élesen és tisztén a vagészersza-
mokat. A gondosan karbantartott éles vagdesz-
kézok kisebb valészinGséggel szorulnak be és
kénnyebben iranyithatdk.

Az elektromos kéziszerszamot, a betétszer-
szamokat stb. a hasznélati utasitdsoknak
megfelel8en hasznélja. Vegye figyelembe a
munkakérilményeket és az elvégzends fela-
datot. Az elektromos kéziszerszdm nem rendel-
tetésszer haszndlata veszélyes helyzeteket
teremthet.

9

h

Tartsa szdrazon, tisztén és olaj- illetve zsir-
mentesen a markolatokat és fogéfelileteket.
A cslszés markolatok és fogéfeliletek nem
teszik lehetévé az elekiromos kéziszerszém
biztonsdgos haszndlatét és irdnyitdsdt varatlan
helyzetekben.

5. Szerviz

Az elekiromos kéziszerszamot csak képzett
szakemberrel és csak eredeti cserealkatré-
szekkel javittassa. Ezzel biztosithaté az elekiro-
mos kéziszerszam hosszan tarté és biztonsagos
mikddése.

a

Keverékkel kapcsolatos biztonsagi
utasitasok

B Tartsa az elektromos kéziszerszamot két
kézzel az erre kialakitott markolatokndl
fogva. Sérilléseket okozhat, ha elveszti uralmat
a készilék felett.

B Tizveszélyes anyagok keverése esetén gon-
doskodjon megfelels szell6zésrél egy veszé-
lyes légkér kialakulasanak megel&zése érde-
kében. Eléfordulhat, hogy a képz8dd gézoket
belélegezik vagy az elekiromos kéziszerszém
dltal létrehozott szikrék meggyuitiak.

B Ne keverjen élelmiszert. Az elektromos kézi-
szerszamok és azok betétszerszdmai nem élel-
miszerek feldolgozasara késziltek.

M Tartsa tdvol a héalézati csatlakozévezetéket a

munkateriilettdl. A halézati csatlakozévezeték
a keverdkosdrba akadhat.

B Gondoskodjon a keverétartdly stabil és biz-
tonsdgos allasarél. A nem megfeleléen régzi-
tett tartdly varatlanul elmozdulhat.

HU 5
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B Ugyelien arra, hogy ne fréccsenjen folyadék
az elektromos kéziszerszdm héazdra. Az elekt-
romos kéziszerszdmba kerilt folyadék kart és
aramijtést okozhat.

B Kodvesse a keverni kivdnt anyagra vonatkozé
utasitdsokat és biztonsdgi utasitdsokat.

A keverni kivant anyag karos lehet az egészségre.

B Ha az elektromos kéziszerszédm beleesik a
keverni kivant anyagba, akkor azonnal hiz-
za ki a hélézati csatlakozédugét és ellendriz-
tesse az elektromos kéziszerszdmot egy kép-
zett szakemberrel. Aramitést okozhat, ha tgy
nydl a tartdlyba, hogy a csatlakozéaljzatra
csatlakoztatott elektromos kéziszerszdm még a
tartalyban van.

B A keverési folyamat kézben ne nydljon a
kever8tartdlyba és ne tegyen bele més tar-
gyakat. Silyos sériiléseket okozhat, ha hozzaér
a kever8kosdrhoz.

B Az elekiromos kéziszerszdmot csak a kevers-
tartdlyban inditsa be és éllitsa le. A keversko-
sér irdnyithatatlan médon kivagédhat vagy
elhajolhat.

Eredeti tartozékok/kiegészité
eszk6zok

B Csak a haszndélati dtmutatéban megadott
tartozékokat és kiegészits eszkdzdket hasz-
ndlja, ill. amelyek befogéja kompatibilis a
készilékkel.

Fennmaradé kockazatok

Az elektromos kéziszerszam elGirdsoknak

megfelel$ hasznalata se zérja ki a fennmara-

dé kockdzatokat. Az alabbi veszélyek léphet-

nek fel az elekiromos kéziszerszam felépité-

sébdl és kialakitasabol adédéan

B Tid8kdrosodds, ha nem viselnek megfelels
légzésvédelmet.

B Halldskarosodés, ha nem viselnek megfeleld
hallasvédét.

B Rezgéskibocsatdsbdl adédé egészségkdroso-
dds, ha a készilléket hosszd idén keresztil
haszndljdk, illetve nem megfeleléen vezetik
vagy karbantartdsa nem megfelel8en trténik.

B Z0z4dés, ha forgé alkatrészekhez ér.

B Aramiités veszélye. A késziléket csak a szige-
telt markolé felileténél fogja meg, ha olyan
munkdt végez, ahol a cserélhetd szerszam rej-
tett kdbelekbe vagy a készilék sajét hdlézati
kdbelébe itkézhet. A fesziiltség alatt 4ll6 veze-
tékkel vald érintkezés fesziltség ald helyezheti
a készilék fém alkatrészeit is, ez pedig drami-
tést okozhat.

/\ FIGYELMEZTETES!

> Ez az elekiromos kéziszerszam miksdés
kézben elekiromégneses mezé&t generdl. Ez a
mezd bizonyos kérilmények kézét hatdssal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantétu-
mokra. Stlyos vagy haldlos sérilések kockds-
zatdnak csdkkentése érdekében azt ajénljuk
az orvosi implantédtummal él8 személyek sz&-
méra, hogy a gép hasznélata elétt kérdezzék
meg orvosukat és az orvosi implant&tum
gyartéjat.

Uzembe helyezés elétt

FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

A Az elektromos kéziszerszdmon torté-
nd barmilyen munkavégzés elétt
hozza ki a hélézati csatlakozédugét
az dljzatbél.

Keverdszarak felszerelése

4 Hozza vissza a reteszel8 perselyeket @ a két
szerszdmbefogén @. Helyezze be a két keve-
részar @ megfeleld szinG végeit a megfelels
szin§ szerszémbefogdkba @. Forgatdssal és
hizdssal ellenérizze a két keverészar @ stabil
illeszkedését.

Keverdszarak leszerelése

¢ Akét keverészar @ kivételéhez hizza vissza
a reteszel8 perselyeket @ a két szerszdmbefo-

gén ©.
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Tamaszté-, akasztékengyel

felszerelése (lasd az ,B” abrat)

¢ Szerelie fel a tamaszté-, akasztékengyelt @ a
mellékelt négy kereszthornyos csavarral @ a

markolatra @. Ehhez hasznéljon csillagesavar-
hizét (a csomag nem tartalmazza).

Tamaszté-, akasztékengyel
hasznalata

4 A tdmaszté-, akasztokengyel ) segitségével
felakaszthatja a készijléket vagy letémaszthatia
azt a talajon. lly médon megévhaté a szennye-
z8déstél.

Hasznalat

2 fokozaté meghaijtas

A\ VIGYAZAT!

> A fokozatvélaszté kapcsolét @ csak a készi-
lék nyugalmi helyzetében miksdtesse. Ellen-
kezd esetben kdr keletkezhet a készilékben.

¢ Alacsony fordulatszdm-tartomdnyhoz éllitsa
a fokozatvélaszté kapcsolét @ , 17 dlldsba.

¢ Magasabb fordulatszam-tartomdnyhoz dllitsa
a fokozatvélaszté kapcsolét @ ,2” dlldsba.

Készilék be- és kikapcsolasa

Bekapcsolas
¢ Nyomija le és tartsa lenyomva a biztonsdgi

gombot @.

4 Nyomja meg és tartsa lenyomva a be-,
kikapcsolét @. Ekkor elengedheti a biztonsagi
gombot @.

Kikapcesolas

¢ Engedije el a be-, kikapcsolét @.

Fordulatszam beadllitasa

4 A fordulatszém néveléséhez nyomja meg

a + gombot @.

¢ A fordulatszam csékkentéséhez nyomja meg
a - gombot @.

A keverégép hasznélata

¢ Helyezze a két keverdszarat @ alacsony
fordulatszdmmal a keverni kivant anyagba.

<&

Miutdn teliesen elmerilt a két keverészar @,
névelheti a sebességet.

4 Keverés kdzben vezesse végig a két kevers-
szdrat @ a keveréedényben és folytassa ad-
dig a keverést, amig a keverni kivant anyag
teljesen datdolgozasra keril.

Karbantartas és tisztitas
c FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

Az elektromos kéziszerszamon torté-
né barmilyen munkavégzés elétt
hozza ki a hdlézati csatlakozédugét
az dljzatbél.

W A késziilékhdz tisztitdséhoz haszndljon széraz
trlékendét. Semmiképpen ne haszndljon ben-
zint, oldészert vagy olyan tisztitészert, ami kart
tesz a manyagban.

W A késziléknek mindig tisztanak, szaraznak és
olaj- vagy ken8anyagmentesnek kell lennie. Ne
hagyija, hogy folyadék keriilion a festék- és
vakolatkeverd belsejébe.

B Rendszeresen tisztitsa meg a festék- és vakolat-
keverdt, lehetéleg kdzvetlenil a hasznélatot
kdvetSen.

TUDNIVALO

> A felsoroldsban nem szerepld alkatrészeket
(mint pl. szénkefék, kapcsold) igyfélszolgdla-
ti forrédrétunkon keresztiil rendelheti meg.

/\ FIGYELMEZTETES!

B Amennyiben a csatlakozévezeték cseréje
szilkséges, a biztonsdg veszélyeztetésének
elkeriilése érdekében a cserét a gyarténak
vagy képvisel8jének kell elvégeznie.

HU 7
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Artalmatlanitas

oy,

&Y

A csomagolds kérnyezetbardt anya-
gokbdl készilt. Ezt a helyi hulladék-oj-
rahasznosité tartalyokba lehet kidobni.

Ne dobjon elekiromos kéziszer-
szamot a haztartasi hulladékbal
A 2012/19/EU eurépai irdnyelv
értelmében a haszndlt elektromos
kéziszerszamokat elkildnitve kell gyditeni és kor-
nyezetbardt médon kell jrahasznositani.

Az elhaszndlédott késziilékek artalmatlanitésanak
lehetéségeird| tajékozddjon telepiilése vagy varosa
Snkormdnyzatdndl.

Artalmatlanitsa a csomagolést kérnye-
zetbardt médon. Vegye figyelembe a
kilénb&z8 csomagoléanyagokon 1évd
a jelzéseket és adott esetben valassza
kilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel
(a) és szédmjegyekkel (b) vannak megielslve, az
aldbbi jelentéssel: 1-7: mianyagok, 20-22: papir
és karton, 80-98: kompozit anyagok.

Cﬁ :\lz ?lhislzléléd?ft tf-:-r”mé'k. fﬁrtoltnc?flonf-

dsdnak lehet8ségeird| tajékozédjon

%A telepiilése nkormdnyzatandl vagy a

vdrosi &nkorményzatndl.

A Kompernass Handels GmbH
garanciaja

Tisztelt Vasarlonk!

A késziilékre a vasarlds napjétdl szamitott 3 év ga-
rancidt vallalunk. A termék meghibdsodésa esetén.
Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az el-
adéval szemben. Az alébbi garanciénk nem korlé-

tozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban biztosi-
tott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vésarlds napjdn kezdédik.
Gondosan 8rizze meg a nyugtat. Ez a vasarlds
igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvdsarlas napjatdl szamitott hdrom éven
belil anyag- vagy gydrtasi hibat észlel, akkor a ter-
méket sajat beldtasunk szerint ingyen megijavitjuk,
kicseréljik vagy visszafizetjik az &rét. A garancia
feltétele a hibas készilék és a vasarlast igazolé bi-
zonylat (pénztdri blokk) hdrom éves garanciaidén
belili bemutatdsa, valamint a hiba lényegének és
megijelenése idejének révidleirasa.

Ha garanciénk fedezetet nydijt a hibara, akkor javi-
tott vagy egy Uj terméket kap vissza. A termék javi-
tdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezd8dik
elslrél.

Garancidlis idé és a jogszabalyban foglalt
szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdl-
lassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is vonat-
kozik. Az esetlegesen mdr a vésdrléskor is fenndllé
sériiléseket és hidnyossagokat a kicsomagolds utén
azonnal jelezni kell. A garanciai lejérta utdn esedé-
kes javitasok dijkételesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord minéségi elirasok szerint
gydrtottuk és kiszdllités elétt lelkiismeretesen elle-
nériztik.

A garancia anyag- vagy gydartési hibakra vonatko-
zik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis el-
hasznélédasnak kitett és ezért kopd alkatrészeknek
tekintheté alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek
- mint példdul kapcsolék vagy iivegbdl készilt
alkatrészek - sériiléseire.
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A garancia megszinik akkor, ha a termék megsé- EFAE Més haszndlati tmutatékhoz, ter-
ril, nem megfelel8en haszndljak vagy nem tartjak = | mékbemutatd videdkhoz és a telepi-
karban. A termék megfelels haszndlata érdekében | tési szoftverekhez hasonléan ezt is
a haszndlati Gtmutatéban foglalt 6sszes utasitast (=] letltheti a www.lidl-service.com
pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni kell oldalrél.

minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit

Ezzel a QRk4ddal kdzvetlenil a Lidl Ggyféls-
a haszndlati dtmutaté nem javasol, vagy amelynek

zolgdlati oldalra keriilnek (www.lildl-service.com)

elkerilésére kifejezetten figyelmeztet. és a cikkszam megaddsaval (IAN) 123456
A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari megnyithatja a haszndlati Gtmutatét.
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti visz-

szaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, erészak Szerviz

alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok esetén,
amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

(HY Szerviz Magyarorszdag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 314091_1910]

A garancidlis idé nem érvényes

B oz akkumulétor-kapacitds normdlis elhasznélé-
ddsa esetén
. .
Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér forduljon a megjeldlt szervizhcez.

B a termék ipari haszndlata esetén

B ha az igyfél megrongdlia vagy megvdltoztatia
a terméket

B ha nem fartja be a biztonsdgi vagy KOMPERNASS HANDELS GMBH
karbantartdsi el8irdsokat, kezelési hiba esetén BURGSTRASSE 21

B természeti események dltal okozott sériilések 44867 BOCHUM
esetén NEMETORSZAG

A garancia ervenyesﬂ'e'se o www.kompernass.com
Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében kévesse a

kovetkezd utasitasokat:

B Kérijik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vasdarldst igazold pénztari blok-
kot és a cikkszamot (pl. IAN 12345).

B A cikkszdm a termék adattabléjdan, a termékre
gravirozva, a haszndlati dtmutaté cimlapjén
(balra lent) vagy a termék héatoldalan vagy
aljén 1év8 cimkén taldlhats.

B Miksdési hiba vagy mds hiba észlelése esetén
vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szervizrész-
leggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz ci-
mére a hibdsnak taldlt terméket és a vasarlast
igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve
réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentke-
zett a hiba.

HU 9
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Eredeti megfeleldségi nyilatkozat

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentaciéért felel8s személy: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, NEMETORSZAG, ezennel kijelentjik, hogy ez a termék megfelel az aldbbi szabvé-
nyoknak, normativ dokumentumoknak és EK-irényelveknek:

Gépekre vonatkozé irdnyelv

(2006/42/EC)

Elektromdgneses 6sszeférhetéség
(2014/30/EV)

RoHS irdnyelv
(2011/65/EU)*

* A megfelel&ségi nyilatkozat kidllitasdért kizarélag a gyarté felel. A nyilatkozat fenti térgya megfelel az Eurépa
Parlament és Tandcs 2011. jOnius 8-, egyes veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus berendezésekben valé
alkalmazdsanak korldtozdsardl sz6l6 2011/65/EU irdnyelvnek.

Alkalmazott harmonizélt szabvényok
EN 62841-1: 2015

EN 62841-2-10:2017

EN 55014-1:2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581: 2012

A gép tipusmegijeldlése: Kettds keverégép PDRW 1800 A1l
Gyadrtdsi év: 2020.03.
Sorozatszam: IAN 314091_1910

Bochum, 2020.03.17.

Semi Uguzlu
- min8ségbiztositasi vezets -

A tovdbbfejlesztés érdekében fenntartiuk @ miszaki véltoztatasok jogdt.
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DVOJNI MESALNIK PDRW
1800 A1l

Uvod

Cestitamo vam ob nakupu nove naprave. Odlodili
ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo
so sestavni del tega izdelka. Vsebujejo pomembna
navodila za varnost, uporabo in odlaganije izdelka
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati,
se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnost.
Izdelek uporabliajte le tako, kot je opisano, in samo
za navedena podrogja uporabe. Ob predaii izdelka
tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Stroj je predviden za mesanije tekogih in praskastih
gradbenih materialoy, kot so barve, malte, lepila,
ometi ter podobne snovi. Odvisno od gostote mate-
riala in koli¢ine za me3anje uporabite primerno uni-
verzalno medalo z ustrezno uginkovitostjo me3anija.
Stroj je dovoljeno uporabljati samo v skladu s pred-
videnim namenom. Vsaka uporaba, ki presega te
okvire, ni predvidena. Za tako nastalo $kodo ali
kakr3ne koli telesne poskodbe je odgovoren upo-
rabnik in ne proizvajalec. Upostevaite, da nase
naprave po svoji zasnovi niso predvidene za po-
slovno, obrino ali industrijsko uporabo. Ce se na-
prava uporablja v poslovnih, obrtnih ali industrijskih
obratih in pri tem enakovrednih dejavnostih, ne
prevzemamo nobenega jamstva.

12 N

Oprema

O rolaj

@ preklopnik za prestavo

© zaporna tulca

O meialni palici

@ pritrdilna nastavka za orodje
0 tipka +

@ tipka -

O varnostna tipka

O stikalo za vklop/izklop

@ lok za odlaganje/obesanje
@ krizni vijaki

Vsebina kompleta

1 dvojni me3alnik

2 medalni palici

1 lok za odlaganje/obedanje
4 krizni vijaki

1 navodila za uporabo

OPOMBA

> Napravo je dovolieno uporabljati samo s pri-
loZenima mesalnima palicama. Mesalni palici
in dodatki drugih proizvajalcev niso dovoljeni.

Tehniéni podatki
1800 W
230 V~, 50 Hz

(izmeniéni tok)

Nazivna moé

Nazivna napetost

Nazivno $tevilo vriljajev
v prostem teku 1. prestava: n: 0-450 min’

2. prestava: n: 0-750 min”

Pritrdilni nastavek
Mere mesalne palice 125 mm zunanjega
premera

592 mm dolzine

Razred zaicite I1/[@ (dvojna izolacija)
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Informacije o hrupu in vibracijah

Merilna vrednost hrupa je ugotovliena v skladu

z EN 62841. A-vrednotena raven hrupa pri
elektriénem orodju obi&ajno znasa:

Vrednost emisij hrupa

Raven zvo&nega tlaka dB (A)
Negotovost K,= 3 dB

Raven zvoéne modi L,,= 104 dB(A)
Negotovost Kyo= 3 dB
@ Nosite zaséito sluhal

Skupna vrednost tresljajev

Glavni roéaj a,= 33 m/s
Dodatni roéaj a,= 33 m/s
Negotovost K= 15 m/s?

> Navedene skupne vrednosti tresljajev in nave-
dene vrednosti emisij hrupa so bile izmerjene
s standardiziranim preizkusnim postopkom
ter so primerne za medsebojno primerjavo
elektriénih orodij.

> Navedene skupne vrednosti tresljajev in nave-
dene vrednosti emisij hrupa se lahko uporab-
liajo tudi za uvodno oceno izpostavljenosti.

/\ OPOZORILO!

> Emisije tresljajev in hrupa lahko med dejansko
uporabo elekiri¢nega orodja odstopajo od
navedenih vrednosti, kar je odvisno od vsa-
kokratnega nagina uporabe elekiri¢nega
orodija, $e posebej pa od vrste obdelovanca
za obdelavo.

> Obremenitev poskuajte ohranjati na &m niZji
ravni. Primera ukrepov za zmanjSanje obreme-
nitve s fresljaji sta nosenje rokavic pri uporabi
orodja in omejitev delovnega ¢asa. Ob tem je
treba upostevati vse dele obratovalnega cikla
(na primer &ase, ko je elekiriéno orodie izklop-
lieno, ter case, v katerih je vkloplieno, vendar
obratuje brez obremenitve).

Splosna varnostna
navodila za elektriéna
orodja

/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila, navodila,
slike in tehniéne podatke, s katerimi je oprem-
lieno to elekiriéno orodje. Nedoslednost pri
upostevanju spodnijih navodil lahko povzrodi
elektriéni udar, pozar in/ali hude telesne
poskodbe.

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektri¢no orodje«, ki se uporablja v varnost-
nih navodilih, se nanasa na elekiri¢na orodja z
napajanjem iz elekiriénega omrezja (z elekri¢nim
kablom) in na elektri¢na orodja z akumulatorskim
napajanjem (brez elekiri¢nega kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a) Svoje delovno obmoéje ohranjaite &isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetliena
delovna obmogja lahko privedejo do nezgod.

b

Elekiri¢tnega orodja ne uporabljajte v okoljih
z nevarnostjo eksplozije, v katerih so prisotne
vnetljive tekotine, plini ali prah. Elektri¢na
orodja ustvariajo iskre, ki lahko povzrogijo
vnetie prahu ali hlapov.

Otrokom in drugim osebam med uporabo
elekiriénega orodja ne pustite blizu. Zaradi
odvraganja pozornosti lahko izgubite nadzor
nad elektri¢nim orodjem.

C

N 13
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2. Elektri¢na varnost

a) Prikljugni vti€ elekiriénega orodja mora biti

b

C

d

e

f

primeren za vti€nico. Vti¢a ni dovoljeno
spreminjati na noben naéin. Skupaj z zaiitno
ozemljenimi elektri¢nimi orodji ne uporabljajte
vti€ev za prilagoditev. Nespremenjeni vtidi in
primerne vtiénice zmanijiajo tveganie elektrié-
nega udara.

Izogibaite se telesnemu stiku z ozemljenimi
povriinami, kot so cevi, radiatorii, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je pove-
&ano tveganije zaradi elektriénega udara.

Elekiriénega orodja ne izpostavljajte dezju
ali vlagi. Vdor vode v elektri¢no orodje poveéa
tveganije elekiri¢nega udara.

Elektriénega kabla ne uporabljajte za druge
namene, na primer za prenasanje ali obesanje
elektriénega orodja ali za vle&enje vti¢a iz
vtiénice. Elekiriénega kabla ne pribliZajte virom
vroéine, oljem, ostrim robovom ali premikajo-
&im se delom. Poskodovani ali zviti elekriéni
kabli povedajo tveganije elekiricnega udara.

Ce delate z elektrignim orodjem na prostem,
uporabljajte samo podaljske kablov, ki jih je
dovoljeno uporabljati na prostem. Uporaba
elektriénega podaljska, primernega za uporabo
na prostem, zmanij3a tveganije elektriénega
udara.

Ce se ne morete izogniti uporabi elektri¢nega
orodja v vlaznem okolju, uporabite za3&itno
stikalo za okvarni tok. Uporaba zai&itnega
stikala za okvarni tok zmanja tveganie elekiri¢-
nega udara.
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a)

b

C

d

e

9
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Varnost oseb

Bodite pozorni, pazite, kaj poénete, dela z
elekiriénim orodjem se lotite premisljeno.
Elektriénega orodja ne uporabljajte, ko ste
utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil. Ze en sam trenutek nepazljivosti pri
uporabi elektri¢nega orodja lahko povzrogi
hude telesne poskodbe.

Nosite osebno zaiéitno opremo in vedno

tudi zaéitna o&ala. Uporaba osebne zaicitne
opreme, kot so maska za zas¢ito pred prahom,
nedrsedi zadgitni Cevlji, zascina Celada ali zasita
sluha, odvisno od vrste in uporabe elekiricnega
orodja, zmanj3a tveganie telesnih poskodb.

Izogibaite se nehotenemu zagonu naprave.
Prepricajte se, da je elektri¢no orodije izklju-
eno, preden ga prikljuéite na vir elektriéne-
ga toka in/ali akumulator, ga dvignete ali
prenasate. Ce imate pri prenaanju elekiriénega
orodja prst na stikalu ali vkloplieno elektri¢no
orodje priklju¢ite na elektriéno napajanje, lahko
pride do nesrece.

Pred vklopom elekiri¢nega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali izvijage. Orodje ali
klju€ za vijake na vrteZem se delu elektriénega
orodja lahko povzrodi telesne poskodbe.

Izogibaijte se neobicajni drzi telesa. Poskrbite
za varen poloZaj in vedno ohranjajte ravno-
teZje. Tako lahko elektriéno orodje 3e posebej v
nepri¢akovanih situacijah bolje nadzorujete.

Nosite primerna oblaéila. Ne nosite ohlapnih
oblagil ali nakita. Lase in oblaéila imejte varno
oddaljene od premikajo&ih se delov. Premika-
jo&i se deli lahko zagrabijo ohlapna oblaéila,
nakit ali dolge lase.

Ce lahko vgradite naprave za sesanje ali
prestrezanje praha, jih prikljuéite in jih upo-
rabljajte pravilno. Uporaba naprave za sesanje
praha lahko zmanj$a nevarnost zaradi praha.
Ne bodite iz napaénih razlogov preprié¢ani o
lastni varnosti in ne ravnaite drugade, kot je
navedeno v pravilih za varno uporabo elek-
triénega orodja, tudi e ste elektri¢no orodije
uporabili Zze ve&krat in imate z njim izkusnje.
Nepazljivo ravnanie lahko v nekaj delékih
sekunde povzro¢i hude telesne poskodbe.
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4. Uporaba in ravnanje z elektriénim
orodjem

5. Servis

a) Elektri¢no orodije dajte v popravilo samo

a

b

c)

d

e

f

9

h

Elektriénega orodja ne preobremenijuijte. Za
svoje delo uporabljajte primerno elekiri¢no
orodje. Delo s primernim elektri¢nim orodjem v
navedenem obmodju moéi je boljde in varnejse.

Ne uporabljaijte elektri¢nih orodij z okvarje-
nim stikalom. Elektri¢no orodje, ki ga ni mogo-
&e vklopiti in izklopiti, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Potegnite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstranite
snemljiv akumulator, preden zaénete izvajati
nastavitve naprave, menjavati uporabljeno
orodje in preden elekiriéno orodje odlozite.
Ta previdnostni ukrep prepreci nehoteni zagon
elekiriénega orodja.

Ko elekiriénih orodij ne uporabljate, jih hranite
zunaj dosega otrok. Osebam, ki z uporabo
niso seznanjene ali niso prebrale teh navodil,
ne dovolite uporabljati elekiriénega orodja.
Elektri¢na orodja so nevarna, &e jih uporabljajo
neizku3ene osebe.

Elektri¢na orodja in delovna orodja skrbno
vzdrZujte. Preverjaite, ali premiéni deli orodja
delujejo brezhibno in niso zataknjeni ter ali
deli niso odlomljeni ali tako poskodovani, da
je ovirano delovanie elekiri¢nega orodja.
Pred uporabo elektriénega orodja poskrbite
za popravilo poskodovanih delov. Veliko
nezgod nastane zaradi slabo vzdrzevanih elek-
triénih orodij.

Rezalna orodja vzdrzujte ostra in &ista. Skrb-
no vzdrZevana rezalna orodja z ostrimi rezili se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

Elektriéno orodje, pribor, delovno orodie itd.
uporabljajte skladno s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in vrsto opravila,
ki ga izvajate. Uporaba elektri¢nih orodij za
nepredvidene namene lahko privede do nevar-
nih situacij.

Roéaje in povriine roéajev vzdrzujte suhe,
Ciste ter brez olja in ma3¢obe. Drseci rocaiji
in povrsine za oprijem ne omogocajo varne
uporabe ter obvladovania elekiriénega orodja
v nepredvidljivih situacijah.

usposobljenemu strokovnemu osebiju, ki naj
uporablja izkljuéno originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost

elektriénega orodja.

Varnostna navodila za mesalnike

B Elektriéno orodje drzite z obema rokama na

zato predvidenih ro&ajih. Izguba nadzora
lahko privede do telesnih poskodb.

Da prepregite nevarno atmosfero, poskrbite
za zadostno prezraéevanje pri meanju gor-
liivih snovi. Pride lahko do vdihavanja nastalih
hlapov ali vZiga isker, ki jih ustvari elektri¢no
orodje.

Ne mesaijte Zivil. Elektri¢na orodja in njihova
delovna orodja niso zasnovana za obdelavo
Zivil.

Elektri¢ni prikljuéni kabel naj ne bo v blizini
delovnega obmoéja. Mesalo lahko zajame
elekiriéni kabel.

Poskrbite za trden in varen poloZaj me3alne
posode. Neustrezno zavarovana posoda se
lahko nenadoma premakne.

Pazite na to, da ohisja elekiriénega orodja ne
pobrizgate s tekoéino. Tekocina, ki bi prodrla
v elekiriéno orodije, lahko privede do poskodbe
in elektri¢nega udara.

Upostevaijte navodila za uporabo in varnostna
navodila, ki veljajo za material za me3anije.
Material za medanije je lahko zdravju skodljiv.

Ce elekiri¢no orodje pade v material za me-
3anje, takoj izvlecite elektriéni vtic iz vtiénice,
elektriéno orodje pa naj preveri usposobljen
strokovnjak. Ne segaijte v posodo z elektri¢nim
orodjem, ki je 3e priklju¢eno na elektriéno vtigni-
co, saj lahko to privede do elektri¢nega udara.
Med postopkom mesanja z rokami ne segaijte
v medalno posodo in vanjo ne vstavljajte no-
benih predmetov. Stik z me3alom lahko privede
do resnih telesnih poskodb.

N 15
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B Vedno poéakaijte, da se elektri¢no orodije
zazZene ali preneha delovati, ko je v posodi.
Mesalo lahko nenadzorovano udarja okrog
sebe ali se upogne.

Originalni pribor/dodatne naprave

B Uporabljajte samo pribor in dodatne naprave,
ki so navedeni v navodilih za uporabo oziro-
ma imajo pritrdilne nastavke, skladne
z napravo.

Preostala tveganja

Tudi ée to elekiriéno orodje uporabljate v

skladu s predpisi, vedno obstajajo tudi

preostala tveganja. V povezavi s konstrukcijo

in izvedbo tega elektriénega orodja se lahko

pojavijo naslednje nevarnosti

B Poskodbe pljug, &e ne uporabljate ustrezne
za¥eite dihal.

B Poskodbe sluha, e ne uporabljate ustrezne
zaicite sluha.

B Poskodbe zdravja, nastale zaradi emisij treslja-
jev, ¢e napravo uporabljate dlje ¢asa ali je ne
uporabljate in vzdrzujete pravilno.

B Telesne poskodbe zaradi stiskanja, &e pridete
v stik z vrtecimi se deli.

B Nevarnost elektriénega udara. Napravo med
delom, pri katerem lahko orodje naleti na skrite
elektriéne napeljave ali lastni elektriéni kabel,
drzite za izolirane povrsine ro&ajev. Stik z na-
peliavo pod napetostjo lahko povzrogi prenos
napetosti tudi na kovinske dele naprave in
privede do elekiri¢nega udara.

/\ OPOZORILO!

> To elekiri¢no orodje med delovanjem ustvarja
elekiromagnetno polje. To polje lahko pod
dolo&enimi pogoiji vpliva na aktivne ali pasiv-
ne medicinske vsadke. Da zmanijiate nevar-
nost resnih ali smrinih telesnih poskodb, ose-
bam z medicinskimi vsadki svetujemo, da se
pred uporabo tega stroja posvetujejo s svojim
zdravnikom in proizvajalcem medicinskega
vsadka.
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Pred zacetkom uporabe

OPOZORILO! NEVARNOST TELES-

A NIH POSKODB! Pred vsemi deli na
elektriénem orodiju elektri¢ni vti¢
potegnite iz vti¢nice.

Namestitev mesalnih palic

Povlecite zaporna tulca @ na obeh pritrdilnih
nastavkih za orodje @ nazaj. Vstavite konca
me3alnic palic @ ustrezne barve v pritrdilna
nastavka za orodje @ enake barve. Preverite
trdno pritrditev, tako da zavrtite in povlecete
me3alni palici @.

Odstranitev mesalnih palic

4 Da odstranite mesalni palici @, povlecite za-
porna tulca @ na obeh pritrdilnih nastavkih za
orodie @ nazaj.

Namestitev loka za odlaganje/

obesanje (glejte sliko B)

4 Pritrdite lok za odlaganje/obesanje @ s 3firimi
priloZenimi kriznimi vijaki @ na rocaj @.
V ta namen uporabite izvija¢ za krizne vijake
(ni v obsegu dobave).

Uporaba loka za odlaganje/
obesanje

¢ Lok za odlaganje/obesanje O uporabljajte za
obe3anje naprave ali za odlaganije naprave na
tla. Tako jo zavarujete pred umazanijo.

Uporaba
2-stopeniski prenos

/\ POZOR!
> Preklopnik za prestavo @ preklapljajte samo
pri mirvjo&i napravi. Drugace se lahko napra-
va poskoduje.
4 Preklopnik za prestavo @ prestavite v polozaj

»1« za nizje obmodje vriljajev.

4 Preklopnik za prestavo @ prestavite v polozaj
»2« za visje obmogje vriljajev.
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Vklop/izklop naprave

Vklop
4 Pritisnite varnostno tipko @ in jo drzite pritis-
njeno.

4 Pritisnite stikalo za vklop/izklop @ in ga drzite
pritisnjenega. Potem lahko varnostno fipko @
spustite.

Izklop
¢ Spustite stikalo za vklop/izklop @.

Nastavitev stevila vrtljajev
4 Pritisnite tipko + @), da povecate 3tevilo vrtljajev.

4 Pritisnite tipko - @, da zmanj3ate Stevilo vrtljajev.

Delo z mesalnikom

4 Potopite me3alni palici @ z omejenim 3tevilom
vriljajev v material za medanje.

4 Ko sta medalni palici @ do konca potoplieni
v material, lahko hitrost povecate.

¢ Premikajte me3alni palici @ med mesanjem
v medalni posodi in mesaijte tako dolgo, da je
material popolnoma preme3an.

Vzdrzevanije in ¢is¢enje
OPOZORILO! NEVARNOST TELES-

A NIH POSKODB! Pred vsemi deli na
elektriénem orodiju elektri¢ni vti¢
potegnite iz vti¢nice.

B Za gis€enje ohisja uporabljajte suho krpo.
Nikakor ne uporabljajte bencina, topil ali &istil,
ki najedajo umetno snov.

B Naprava mora biti zmeraj &ista, suha in brez
olja ali maziv. V notranjost mesalnika za barve
in malto ne smejo vdreti nobene tekocine.

B Mesalnik za barvo in malto redno Eistite,
najbolje takoj po zakljueku dela.

> Nenavedene nadomestne dele (npr. oglene
3¢etke, stikala) lahko narodite pri nasem
telefonskem servisu.

/\ OPOZORILO!

B Ce je treba zamenjati priklju&no napeljavo,
mora to izvesti proizvajalec ali njegov zastop-
nik, da ne pride do ogroZanja varnosti.

Odstranjevanje med odpadke
@ EmbalaZa je iz okolju prijaznih ma-
%@ terialov. Odvrzete jo lahko v lokalne

smetnjake za reciklazne materiale.

Elektri¢nih orodij ne zavrzite
med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko direktivo

2012/19/EU je treba rabliena
elekiri¢na orodja zbirati lo¢eno in jih oddati za
ekolosko primerno predelavo.

O moznostih za odstranitev neuporabne naprave
povpraiaite pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

Embalazo odlozite med odpadke na
okoljsko primeren nagin. Upostevaite
oznake na razliénih embalaznih
materialih in jih po potrebi logite.
Embqlcznl materiali so oznadeni s kraticami (a) in
Stevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7: umetne
snovi, 20-22: papir in karton, 80-98: sestavljeni
materiali.
5 O njczinlck)srih zovo'ds’rrorli'rev.fjdslgienve—
ga izdelka vprasaite pri svoji obginski
%A ali mestni upravi.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCUA

www.kompemoss.com

Pooblasceni serviser
(sD Servis Slovenija

Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 314091_1910]

Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom
Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da bo
izdelek v garancijskem roku ob normalni in

pravilni uporabi brezhibno deloval in se zave-
zujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj nave-

denih pogojih odpravili morebitne pomaniklji-
vosti in okvare zaradi napak v materialu ali
izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek za-
menijali ali vrili kupnino.

. Garancija je veljavna na ozemlju Republike

Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datu-

ma izrocitve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz raéuna.

Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaiéenemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih po-
stopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki.

Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebe-
rete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

18 N

10.

11.

Kupec je dolzan pooblaséenemu servisu pre-
dloziti garancijski list in raéun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroéitve blaga.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-
3&eni servis ali oseba, kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdel-
ka moraijo biti lastnosti stvari same in ne vzro-
ki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma proda-
jalceve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije, e se ni drzal prilo-
Zenih navodil za sestavo in uporabo izdelka
ali &e je izdelek kakorkoli spremenijen ali ne-
pravilno vzdrZevan.

Jamé&imo servisiranje in rezervne dele za mini-
malno dobo, ki je zahtevana s strani zakono-
daje.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz
garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh locenih dokumentih (ga-
rancijski list, racun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuguje pravic
potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Garancijska doba ne velja pri
- normalnem zmanijanju kapacitete akumulatorja,

- poslovni rabi izdelka,

- poskodbi ali spremembi izdelka s strani stranke,

- neupostevaniju predpisov o varnosti in vzdrzevaniu,
napaéne uporabe,

- poskodbah zaradi naravnih nesred.

Prodajalec
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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Izvirna izjava o skladnosti

Mi, podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH in odgovorna oseba za dokumentacijo:
gospod Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMCIJA, izjavljamo, da je ta izdelek skladen

z naslednjimi standardi, normativnimi dokumenti in direktivami ES:
Direktiva o strojih
(2006/42/EC)

Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti
(2014/30/EU)

Direktiva o omejevanju uporabe nevarnih snovi

(2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje
predpise Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi v elekiriéni in elektronski opremi.

Uporabljeni harmonizirani standardi
EN 62841-1: 2015

EN 62841-2-10:2017

EN 55014-1:2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581: 2012

Oznaka tipa stroja: Dvojni mesalnik PDRW 1800 Al
Leto izdelave: 03-2020
Serijska Stevilka: IAN 314091_1910

Bochum, 17. 3. 2020

Semi Uguzlu
- vodja kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehniénih sprememb zaradi razvoja.
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DVOJITE MiCHADLO PDRW
1800 A1

Uvod
Blahoptejeme Vém k zakoupeni Vaseho nového
pfistroje. Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vy-

robek. Ndvod k obsluze je souéésti tohoto vyrobku.

Obsahuje dolezité informace o bezpeénosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi provoznimi a bezpeénostnimi pokyny. Vyro-
bek pouzivejte pouze pfedepsanym zpisobem a
pro uvedené oblasti pouZiti. Pfi pfedavani vyrobku
tretim osobdm pfedeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Stroj je uréen k michani tekutych a sypkych staveb-
nich materidll jako jsou barvy, malta, lepidla, omitky
a podobné substance. Podle konzistence materialu
a michaného mnozZstvi je treba pouZit vhodné uni-
verzdlni michadlo s odpovidajicim G&inkem michdni.
Stroj se smi pouzivat pouze podle jeho uréeni.
Jakékoliv jiné pouZiti je pouzitim, které neni v soula-
du s uréenim. Za viechny takto vzniklé 3kody nebo

zranéni jakéhokoliv druhu odpovidd uZivatel/obslu-

hujici osoba a nikoliv vyrobce. Mé&jte na zfeteli, ze
nase pfistroje podle uréeni nebyly zkonstruovany
pro komeréni, femesIné nebo primyslové pouziti.
Nepfebirame z&dné ru€eni za pfistroj, ktery bude
pouzivén ke srovnatelnym &innostem v komerénich,
femesInych nebo promyslovych zdvodech.

22 cz

Vybaveni

O rukojef

@ piepinad pfevodovych stupfid
© blokovaci pouzdra

O michaci tyce

© upnuti néstroje

O tlacitko +

© tlacitko -

O bezpecnosstni tlagitko

O vypinag

O odkladaci/zavésovaci rameno

® 3rouby s kiizovou drézkou

Rozsah dodavky

1 dvojité michadlo

2 michaci ty¢e

1 odkladaci/zavé3ovaci rameno
4 3rouby s kfizovou drazkou

1 névod k obsluze

UPOZORNENI

> Pfistroj se smi provozovat pouze s dodanymi
michacimi tyéemi. Michaci ty&e a rozsiteni od
jinych vyrobcl nejsou pfipustné.
Technickeé Gdaje
1800 W

230V ~, 50 Hz
(stfidavy proud)

Jmenovity piikon

Jmenovité napéti

Domezovaci

volnobé&zné otdeky 1. prevodovy stupen:
ny: 0-450 min’!
2. prevodovy stupef:
ny: 0-750 min’!

Rozméry michaci tyge vnéjsi promér 125 mm

délka 592 mm

Trida ochrany Il /(@1 (dvoijitd izolace)
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Informace o hluku a vibracich

Naméfend hodnota hluku stanovend dle

EN 62841. Typickd hladina hluku elekirického
néstroje s hodnocenim A:

Hodnota emise hluku

Hladina akustického tlaku dB (A)
Nejistota K,= 3 dB

Hladina akustického vykonu L, = 104 dB (A)
Nejistota Kyo= 3 dB
PouZivat ochranu sluchu!

Celkové hodnota vibraci

Hlavni rukojef a,= 33 m/s
Pfidavnd rukojef a,= 33 m/s
Nejistota K= 1,5 m/s?

UPOZORNENI

> Uvedené hodnoty emise vibraci a uvedené
hodnoty emise hluku byly m&feny pomoci
standardizované zkusebni metody a Ize je
pouzit pro srovndni elekirického ndstroje s
jinym ndstrojem.

> Uvedené hodnoty emise vibraci a uvede-
né hodnoty emise hluku |ze rovnéz pouzit
k pfedb&znému posouzeni zatiZeni.

/\ VYSTRAHA!

> Emise vibraci a hluku se mohou lisit béhem
skuteéného pouzivani elekirického ndstroje
od uvedenych hodnot v z&vislosti na zpdsobu,
kterym se elekiricky ndstroj pouzivd, zejména
na zpdsobu, jakym je obrobek opracovavan.

> Snazte se udrzovat zatiZeni co nejniz3i. Pfi-
kladem opatfeni ke snizeni zatiZzeni vibracemi
je pouziti rukavic pfi préci s ndstrojem a ome-
zeni doby prdce s ndstrojem. Pfitom se musi
zohlednit viechny &ésti provozniho cyklu (na-
priklad &asy, kdy je elektricky ndstroj vypnuty
a doby, kdy je sice zapnuty, ale bézi bez za-
tizeni).

A Obecné bezpeénostni

pokyny pro elektrické

nastroje

/\ VYSTRAHA!

> Predtéte si veskeré bezpe&nostni pokyny, in-
strukee, ilustrace a technickd data, jimiz je
tento elektricky ndstroj opatfen. Zanedbani
dodrzovéni nésledujicich bezpeénostnich
upozornéni a pokynd miZe vést k Grazu elek-
trickym proudem, k poZdru a/nebo tézkym
zranénim.

Veskerd bezpecnostni upozornéni a pokyny
uschoveijte pro budouci pouziti.

Pojem ,elektricky ndstroj” uzivany v bezpeénostnich
pokynech se vztahuje na elekirické ndstroje, napé-
jené ze sité (se sitovym kabelem) a na elekirické
néstroje, napdjené akumulatorem (bez sitového

kabelu).

1. Bezpeénost na pracovisti

a) Pracovni prostor udrzujte v &istoté a dobfe
osvétleny. Nepofadek a neosvétleny pracovni
prostor mohou vést k Grazim.

b

S elektrickym ndstrojem nepracuite v prostredi
ohrozeném vybuchem, ve kterém se nachazi
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elekiricky
ndstroj vytvari jiskry, od nichz se mdze vznitit
prach nebo vypary.

Nedovolte détem ani jinym osobdm, aby se
priblizovaly k elektrickému néstroji v dobé,
kdy ho pouzivéte. V pfipadé odvedeni pozor-
nosti mOZete ztratit kontrolu nad elektrickym
ndstrojem.

C
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2, Elektricka bezpeénost

a) Pfipojnd zéstréka elektrického ndstroje musi

odpovidat z&suvce. Zéstréka se nesmi Zad-
nym zpUsobem pozméhovat. NepouZivejte
adaptérové zéstréky v kombinaci s uzemné-
nym elektrickym ndstrojem. Nepozménéné z4-
stréky a jim odpovidaijici zdsuvky snizuji riziko
razu elektrickym proudem.

Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy
jako napf. od trubek, topeni, spordkd a
chladniéek. Je-li Vase télo uzemnéné, hrozi
zvy3ené riziko Urazu elekirickym proudem.

Elekirické ndstroje chraiite pfed destém a vih-
kosti. Vniknutim vody do elekirického néstroje
se zvy3uje riziko Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte pFipojovaci vedeni v rozporu

s jeho uréenim pro pfendseni & zavédovani
elektrického néstroje nebo k vytahovani zéstr-
&ky ze zdsuvky. Udrzujte pFipojovaci vedeni
v dostateéné vzddlenosti od zdroji vysoké
teploty, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
&asti pFistroje. Poskozend nebo zapletend pfi-
pojovaci vedeni zvysuji riziko Grazu elektrickym
proudem.

Pokud pracujete s elektrickym néstrojem venku,
pouZivejte pouze takovd prodluZovaci vedeni,
jeZ jsou schvélena i pro venkovni pouZiti.
Pouzivénim prodluzovaciho vedeni vhodného
pro venkovni pouZiti se snizuje riziko Grazu
elektrickym proudem.

Pokud nelze zabrénit provozu elektrického
néstroje ve vlhkém prostiedi, pouZivejte prou-
dovy chréni€. PouZitim proudového chréniée se
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.
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3. Bezpeénost osob

a) Bud'te neustéle pozorni, sledujte své po&inéni a

k préci s elektrickym ndstrojem pfistupuite s roz-
vahou. Elektricky ndstroj nepouziveite, jste-li
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu & léko.
Jediny okamzik nepozornosti pfi pouZivani elek-
trického ndstroje miZe zpUsobit vazné zranéni.
Noste osobni ochranné prostiedky a vzdy

i ochranné bryle. Nosenim osobnich ochrannych
prostfedkd, jako je ochrannd maska proti prachu,
protiskluzovd bezpe&nostni obuv, ochrannd pfilba
nebo ochrana sluchu, a to v zdvislosti na druhu
a pouziti elekirického ndstroje, se snizuje riziko
zranéni.

Zabrante neGmysinému uvedeni pfistroje do
provozu. Nez elektricky néstroj zapojite do
elekirické sité a/nebo pfipojite akumulétor
nebo nez ndstroj zvednete & prenesete, ujis-
téte se, zda je vypnuté. Pokud mate pfi prend-
$eni elektrického ndstroje prst na spinadi nebo
pokud do sité& zapoijite jiz zapnuty elekiricky
ndstroj, mize doijit k drazu.

Nez elektricky néstroj zapnete, odstrarite
sefizovaci ndstroje nebo $roubovdky. Pokud
se ndstroj nebo 3roubovdk nachdzi v otdéejici
se &asti elekirického ndstroje, moZe to vést

ke zran&nim.

Vyhybeijte se nepfirozenému drzeni t&la. Zaijis-
téte si bezpeénou stabilitu a neustéle udrzujte
rovnovéhu. Tak dokdZete elektricky néstroj v ne-
olekdvanych situacich lépe kontrolovat.

Noste vhodny odé&v. Nenoste volné oble&eni
ani $perky. Vlasy a odév udrzujte v bezpe&né
vzdélenosti od pohyblivych &asti. Volny a
nepfiléhavy odév, $perky nebo dlouhé vlasy
mohou byt pohyblivymi &astmi zachyceny.
Pokud Ize namontovat zafizeni pro odsévani a
zachytéavéni prachu, potom se takovd zafizeni
museji pfipojit a spravné pouzit. PouZitim od-
s@vani prachu se miZe snizit ohrozeni prachem.
Nenechte se ukolébat fale$nou bezpeénosti
pfi nedodrzovéni bezpeénostnich predpisd
pro elektrické nastroje, i kdyz jste s elekiric-
kym néstrojem po nékolikandsobném pouziti
obeznémeni. Nepozornd manipulace mize
zpUsobit ve zlomku sekundy vazné zranéni.
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4. Manipulace s elektrickym

a

b

c)

d

e

f

9

h

)

nastrojem a jeho pouziti

Elektricky ndstroj nepfetéZujte. Pro préci pou-
Zivejte elektricky néstroj, vhodny k danému
0&elu. S vhodnym elektrickym ndstrojem se Vam
bude v uvedeném vykonovém rozsahu pracovat
lépe a bezpe&néii.

Nepouzivejte elekiricky néstroj, jehoz spinaé
je vadny. Elekiricky ndstroj, ktery se jiz nedd
zapnout nebo vypnout, predstavuje nebezpedi
a musi se opravit.

Pfed nastavovanim pfistroje, vyménou dild
vyménitelného néfadi nebo odloZzenim elek-
trického ndstroje vytdhnéte zastréku ze zé-
suvky a/nebo vyjméte vyjimatelny akumulé-
tor. Toto bezpe&nostni opatfeni zabrafuje
netmyslnému spusténi elekirického ndstroje.

Nepouzivané elektrické ndastroje uchovévejte
mimo dosah déti. Nedovolte pouzivat elekt-
ricky ndstroj osobdm, které s nim nejsou obe-
zndmeny nebo které neletly tento névod.
Elektricky ndstroj je nebezpecny, manipuluji-i

s nim nezku3ené osoby.

Udrzbu elektrickych néstrojis a vyménitelného
néfadi vykondveijte peglivé. Zkontrolujte, zda
jsou v pofadku pohyblivé &ésti pfistroje a zda
nejsou seviené, zda nejsou nékteré souddsti
rozbité nebo natolik poskozené, ze by funké
nost elekirického néstroje byla omezena.
Pokozené &asti elektrického néstroje nechte
pred jeho pouzitim opravit. Rada Grazi md svou
pfic¢inu ve $patné Gdrzbé elektrického nastroje.
Rezné néstroje udrZujte v ostrém a &istém stavu.
Pelivé udrZované fezné ndstroje s ostrymi feznymi
hranami se méné zasekdvaji a sndze se vedou.
Elektrické ndstroje, vyménitelné nafadi atd.
pouziveijte dle téchto pokyni. Zohlediuijte
pfitom pracovni podminky a vykondvanou
&innost. Pouziti elektrického néstroje k jinym nez
uréenym G&eldm mize vést ke vzniku nebezped-
nych situaci.

Udrzuijte rukojeti a plochy rukojeti suché,
Cisté a bez oleje a mastnoty. Kluzké rukojeti a
plochy rukojeti neumoziuiji bezpeénou obsluhu
a kontrolu elekirického néstroje v neocekdva-
nych situacich.

5. Servis

a) Elektricky néstroj nechte opravovat pouze
kvalifikovanym odbornym persondlem a pouzi-
veijte jen origindlIni néhradni dily. Tim zajistite,
Ze z0stane zachovdna bezpednost elektrického
ndstroje.

Bezpecénostni pokyny pro michadla

B Drzte elektricky ndstroj obéma rukama za
k tomu uréené rukojeti. Ztrata kontroly moze
vést ke zranénim.

B K zabranéni nebezpeéné atmosféry zajistéte
pfi michéni hoflavych latek dostateéné vétréni.
Tvofici se vypary mohou byt vdechnuty nebo se
vznitit jiskrami vytvarenymi elektrickym ndstrojem.

B Nemichejte potraviny. Elektrické ndstroje a
iejich vyménitelna nafadi nejsou uréeny ke
zpracovdni potravin.

B Udrzujte napdjeci kabel v dostateéné vzdale-
nosti od pracovni oblasti. Sifové vedeni se
mize zachytit v michacim kosi.

B Zajistéte pevnou a stabilni polohu michaci
nédoby. Radné nezaiisténd nddoba se mize
neocekdvané pohybovat.

B Dbejte na to, aby na kryt elektrického néstro-
je nestfikala Z4dnd kapalina. Kapaling, ktera
pronikla do elekirického néstroje, mize vést
k poskozeni a drazu elekirickym proudem.

B DodrZujte pokyny a bezpe&nostni pokyny
pro michany material. Materidl uréeny
k michdani moze byt zdravi skodlivy.

B Pokud elektricky nastroj spadne do materidlu
uréeného k michéni, ihned vytéhnéte sitovou
zéstréku a nechte elektricky néstroj zkontrolo-
vat kvalifikovanym odbornym persondlem.
Sahéni do nddoby s elektrickym néstrojem,
které je je3té zapojeno do zdsuvky, miZe vést
k Grazu elektrickym proudem.

B B&hem michdni nesahejte rukama do michaci
nddoby ani do ni neddveijte 24dné jiné pied-
méty. Kontakt s michacim ko$em mize vést
k véZnym zranénim.

B Elekiricky ndstroj nechte rozb&hnout a do-
béhnout pouze v michaci nddobé. Michaci
ko¥ miZe nekontrolovanym zpsobem sebou
hazet nebo se prohnout.
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Originalni prislusenstvi/pFidavna

zafizeni

B Pouzivejte pouze prisludenstvi a pfidavnd
zafizeni uvedend v névodu k obsluze, resp.
takovd, jejichz upindni je s pFistrojem
kompatibilni.

Zbytkova rizika

I kdyz tento elektricky ndstroj spravné

obsluhujete, vidy existuji zbytkova rizika.

Nasledujici nebezpeéi mohou vzniknout

v souvislosti s konstrukei a provedenim

tohoto elektrického néstroje:

B poskozeni plic, pokud nepouzivate vhodnou
ochranu dychacich cest.

W poskozeni sluchu, pokud nepouzivate vhodnou
ochranu sluchu.

W Jjmy na zdravi v dsledku emisi vibrace, pokud
se pristroj pouzivé del3i dobu nebo neni fédné
provozovén a udrzovdn.

B pohmozdéni pii kontaktu s otd&ejicimi se &astmi.

B nebezpedi trazu elekirickym proudem. Pfi pra-

ci, u které by mohlo dojit ke kontaktu néstroje se

skrytymi vodici nebo s vlastnim sifovym kabe-
lem, drzte pfistroj pouze za izolované plochy
rukojeti. Kontakt s vedenim pod napétim mize
prenést napéti i na kovové dily pfistroje, coz
moze vést k zdsahu elekirickym proudem.

/\ VYSTRAHA!

> Tento elektricky ndstroj vytvari béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole za urcitych
okolnosti mdze ovlivnit aktivni nebo pasivni
|ékaFské implantaty. Ke sniZeni rizika véznych
& smrtelnych poranéni doporudujeme oso-
bdam s lékarskymi implantaty poradit se svym
|ékafem a vyrobcem lékarskych implantatd
jesté pred obsluhou stroje.
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Pred uvedenim do provozu
VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

A Pfed viemi pracemi na elektrickém
ndstroji vytdhnéte sifovou zastreku
ze zasuvky.

Montaz michacich tyéi

4 Stdhnéte blokovaci pouzdra @ na obou upnu-
tich ndstroje @. Vlozte barevné shodné konce
obou michacich ty&i @ do barevné shodnych
upnuti néstroje @. Zkontrolujte pevné usazeni
otodenim a utaZzenim obou michacich ty&i @.

Demontaz michacich tyéi

4 K odstranéni obou michacich ty&i @ stéhnéte
blokovaci pouzdra @ na obou upnutich
ndstroje @.

Montdaz odkladaciho/zavésovaciho

ramena (viz obr. B)

¢ Odkladaci/zavésovaci rameno @) namontuijte
pomoci &ty pfilozenych droubd s kiizovou
drézkou @ na rukojet @. Pouzijte k tomu
kfizovy $roubovdk (neni sou&dsti dodavky).

Pouziti odkladaciho/zavésovaciho
ramena
¢ Odklédaci/zavésovaci rameno { pouzijte

k zav&3eni pfistroje nebo jeho odstaveni na
podlahu. Tak jej ochranite pred znegigténim.
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Obsluha
Dvourychlostni pfevod

/\ POZOR!
> Prepina¢ prevodovych stupiit @ stisknéte
pouze v klidovém stavu pfistroje. Jinak se
mdzZe pfistroj poskodit.
4 Nastavte prepinag prevodovych stupit @
do polohy , 1" pro niZsi rozsah otdéek.
¢ Nastavte prepinad prevodovych stupit @
do polohy ,2“ pro vy3si rozsah otdcek.
Vypnuti/zapnuti pFistroje

Zapnuti

4 Stisknéte bezpe&nostni tlagitko @ a podrzte
ho stisknuté.

¢ Stisknéte vypina @ a podrzte jej stisknuty.
Nyni mdZete bezpecnostni tla&itko @ pustit.

Vypnuti
4 Pustte vypinaé ©.

Nastaveni otacek
4 Pro zvyseni ofd&ek stisknéte tlagitko + @.

¢ Ke snizeni otdcek stisknéte tlacitko - @.

Prdace s michadlem

4 Ponofte obé& michaci tyée @ snizenymi otdckami

do michaného materidlu.

4 Po Uplném ponofeni obou michacich ty¢i @
mizete rychlost zvySovat.

¢ B&hem michdani pohybuijte ob&ma michacimi ty-
&emi @ v michaci nddobé a micheijte tak dlou-

ho, dokud neni michany materidl kompletné
promichdn.

Udrzba a cisténi
VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
A Pfed viemi pracemi na elektrickém
ndstroji vytdhnéte sifovou zastreku
ze zasuvky.

B K &isténi povrchu pouzivejte suchy hadfik.
Nikdy nepouzZivejte benzin, rozpoudtédla nebo
Cistici prostiedky, které narusuji umélou hmotu.

B Udrzujte pfistroj &isty, suchy a zbaveny oleje
a maziv. Dovnitf michadla barev a malty nesmi
vniknout Zadné tekutiny.

B Michadlo barev a malty pravidelng gistéte,
nejlépe ihned po ukonéeni prace.
UPOZORNENI

> Neuvedené ndhradni dily (jako napf. uhlikové
karté&ky, spinace) mizete objednat prostied-
nictvim nasi servisni poradenské linky.

/\ VYSTRAHA!

B Pokud je nutnd vyména pripojovaciho kabelu,
musi ji provést vyrobce nebo jeho zdstupce,
aby se zabrdnilo ohroZeni bezpeénosti.
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Likvidace

Obal je z ekologickych materidld. Lze

%@ ho zlikvidovat v mistnich recyklaénich

kontejnerech.

Nevyhazuite elekirické nastroje
do domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smémici

¢.2012/19/EU se opotiebované
elekirické néstroje musi shromazdovat oddélens
a odevzdat k ekologické recyklaci.

Informace o moZnostech likvidace vyslouzilého
pfistroje Vam poskytne obecni nebo méstsky
Ofad.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbejte
na oznadeni na riznych obalovych
materidlech a v pfipadé potieby tyto
a obaly roztfidte. Obalové materidly

b

jsou ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi (b) s nésle-

dujicim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22: papir
a lepenka, 80-98: kompozitni materidly.
Cﬁ Inforvrw.nt?ce o,moinosf'ec!'n Iikvidocia vy-
slouzZilého vyrobku ziskdte na Vasem
%A obecnim nebo méstském GFads.
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
méte zdkonnd prdva viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nadi nize uvede-
nou zérukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba za&ind plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschovejte pokladni doklad. Tento doklad je po-
trebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrob-
ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada,
pak Vam podle naseho uvaZeni vyrobek zdarma
opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, ze bude béhem ffile-
té |hoty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a struéné se popie, v éem zava-
da spogivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na z&vadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vymé&nou vyrobku nezaéne plynout nova
zéruéni doba.

Zaruéni doba a zékonné néroky vyplyvaijici
ze zdvad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuije.
To plati i pro vyménéné a opravené souddsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi oznamit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na sou&asti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému
opotfebeni, a proto je |ze povaZzovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych soudésti, jako
jsou napf. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny
ze skla.
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Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl fddné pouZivan nebo udrzovan. Pro zajis-
téni sprdvného pouzivani vyrobku se musi pfesné

dodrzovat viechny pokyny uvedené v névodu k ob-

sluze. Uceldm pouZiti a Gkondm, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pfed nimi varuje,
je tfeba se bezpodmine&né& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nesprdvném a neodbor-
ném pouzivani, pfi pouZiti ndsili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zéruéni naroky zanikaii.

Zaruéni lhiota neplati v téchto pFipadech

B normdlni opotfebeni kapacity akumulétoru
B komeréni pouziti vyrobku
B poskozeni nebo zména vyrobku zékaznikem
B nedodrZeni bezpe&nostnich predpist
a predpisd Gdrzby, chyby obsluhy
B skody vlivem pfirodnich Zivld
Vyfizeni v pFipadé zdruky
Pro zaqijisténi rychlého Vasi zddosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém titku na
vyrobku, rytiné na vyrobku, na titulni strané
ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pii prilozeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pfi uvedeni, v &em spocivd vada a
kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vés bez pos-
tovného na adresu, kterou Vdm ozndmi servis.

Na webovych strankdch

# | www.lidl-service.com si miZete stdhn-
out tyto a mnoho dal3ich pfirugek, vi-
dei o vyrobku a instala&ni software.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomoci kédu QR se dostanete piimo
na stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a

mozete pomoci zaddni &isla vyrobku
(IAN) 123456 ofeviit svdj ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 314091_1910]

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Originalni prohlaseni o shodé

My, spoleé¢nost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédné za dokumentaci: pan Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMECKO, timto prohlaiujeme, e tento vyrobek je ve shodé s ndsle-

dujicimi normami, normativnimi dokumenty a smé&rnicemi ES:
Smérnice o strojnich zafizenich

(2006/42/EC)

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
(2014/30/EU)

Smérnice o omezeni pouzivdni nebezpecnych latek (RoHS)

(2011/65/EU)*

* Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohldseni o shodé nese vyrobce. Vy3e popsany pfedmét prohléseni je
v souladu s predpisy smérnice & 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady z 8. &ervna 2011 o omezeni pouzivéni
urgitych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

Pouzité harmonizované normy
EN 62841-1: 2015

EN 62841-2-10:2017

EN 55014-1:2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581:2012

Typové oznaéeni stroje: Dvojité michadlo PDRW 1800 Al
Rok vyroby: 03-2020
Sériové Cislo: IAN 314091_1910

Bochum, 17.03.2020

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.
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DVOJITE MIESADLO PDRW
1800 A1

Uvod

Srdeéne vam gratulujeme ku kipe vésho nového
pristroja. Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok
vysokej kvality. Navod na obsluhu je si¢asfou tohto
vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice
sa bezpeénosti, pouzivania a likvidécie. Pred pou-
Zitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi
na obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok
pouZzivaite iba podla opisu a v uvedenych oblas-
tiach pouZitia. Pri postdpeni vyrobku tretej osobe
odovzdaite spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v stlade s uréenim

Stroj je uréeny na miesanie tekutych a praskovych
stavebnych materidlov ako s farby, malta, lepidld,
omietky a podobné ldtky. V zavislosti od konzistencie
materidlu a zmieSaného mnoZstva sa musi pouzif
vhodnd univerzdlna miedacia metla s prislusnym
mieacim vykonom. Stroj sa smie pouzivaf len v
sulade s ur&enim. Akékolvek daliie pouZivanie sa
pokladd za pouzivanie v rozpore z uréenim. Za
3kody alebo zranenia kazdého druhu, ktoré by tym
boli spdsobené, ru¢i pouzivatel/obsluhujica osoba
a nie vyrobca. Myslite prosim na to, Ze vietky nase
pristroje v stlade s uréenim nie s0 skonstruované
na komeréné, remeselné alebo priemyselné pouzitie.

Nepreberdme Ziadne ruéenie ked' sa pristroj pouZi-

va v komer&nych, remeselnych alebo priemysel-
nych podnikoch, ako aj v pripade porovnatelnych
&innosti.
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Vybavenie

© Rukovat

@ Prepinad rychlostnych stupfiov
© Blokovacie puzdrd

O Mieiacie tyce

@ Upnutia néstroja

O Tlacidlo +

© Tlacidlo -

O Bezpecnostné tacidlo

O Spinac ZAP/VYP

@ Odkladaci/zévesny strmef
® Skrutky s krizovou drézkou

Rozsah dodavky

1 dvojité miesadlo

2 miesacie tyce

1 odkladaci/zévesny strmefi
4 skrutky s krizovou drézkou

1 ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE

> Pristroj sa smie prevddzkovaf len s dodanymi
miesacimi tycami. Miesacie tyce a rozsirenia
inych vyrobcov nie si dovolené.
Technickeé Gdaje
1800 W

230V ~, 50 Hz
(striedavy prid)

Menovity prikon

Menovité napdtie

Dimenzované otdcky
naprézdno 1. rychlost: n :
0-450 min

2. rychlost: n
0-750 min
Vonkajsi priemer
125 mm

Dizka 592 mm

I /@ (dvoijitd izolécia)

Rozmery miesacej tyce

Trieda ochrany
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Informdcie o hluénosti a vibracidch
Namerand hodnota hluku stanovend v silade
s EN 62841. Hladina hluku vyhodnotend

A elektrického ndradia je typicky:

Hodnota emisii hluku

Hladina akustického tlaku L,= 93 dB(A)
Neuritosf KPA = 3 dB
Hladina akustického vykonu L, = 104 dB (A)
Neurcitosf Kyo= 3 dB
Noste ochranu sluchu!

Celkova hodnota vibrdcii

Hlavné rukovaf a,= 33 m/s
Pridavnd rukovaf a,= 33 m/s
Neuritosf K= 15 m/s?

UPOZORNENIE

> Uvedené celkové hodnoty vibracii a uvedené
hodnoty emisie hluku boli merané podla
normovaného skddobného postupu a mézu
sa pouzif na porovnanie jedného elekirické-
ho néradia s druhym.

> Uvedené celkové hodnoty vibracii a uvedené
hodnoty emisie hluku sa méZu tiez pouzit na
predbezny odhad zafazenia.

/\ VYSTRAHA!

> Emisie vibrécii a hluku sa mézu lisit od uvede-
nych hodnét podas skutoéného pouzivania
elekirického ndradia, v zdvislosti od spésobu,
akym sa elekirické ndradie pouziva, obzvldst

od druhu obrobku.

> Pokiste sa zataZenie udrzat podla moznosti
na &o najniziej hodnote. Prikladom opatreni
na zniZzenie zafaZenia vibraciami je nosenie
rukavic pri pouzivani ndradia a obmedzenie
pracovného &asu. Musia sa pritom zohladnif
vietky podiely prevédzkového cyklu (napri-
klad &asy, v priebehu ktorych je elektrické n&-
radie vypnuté a &asy, polas kiorych je elek-
trické ndradie sice zapnuté, ale bezi bez
zataZenia).

A Vieobecné bezpeé-

o nostné pokyny pre
elektrické naradie

/\ VYSTRAHA!

> Preditajte si vietky bezpe&nostné pokyny,
upozorneniq, ilustrdcie a technické Gdaje,
ktorymi je opatrené toto elekirické néradie.
Zanedbania pri dodrZiavani nasledovnych
pokynov mézu mat za ndsledok zdsah elek-
trickym prodom, poZiar a/alebo fazké pora-
nenia.

Pre pripad budiceho pouzitia uschovaijte
vietky bezpecnostné pokyny a upozornenia.
Pojem ,elektrické naradie”, pouzivany v bezpe&-
nostnych pokynoch, sa tyka elektrického néradia
napdjaného zo siete (so siefovym vedenim) a elek-
trického néradia prevédzkovaného s akumulédtorom
(bez siefového vedenia).

1. Bezpecnost na pracovisku

a) UdrZiavaite svoje pracovisko v &istote a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené pracovné
oblasti mézu viest k drazom.

b

Nepracuite s elekirickym naradim na miestach
s nebezpedenstvom vybuchu, na ktorych sa
nachddzaijo horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Z elekirického ndradia vychadzaijo iskry,
ktoré mézu tento prach alebo vypary zapdlif.

c) Polas pouzivania elekirického néradia za-
brante pristupu deti a inych oséb. Pri odvrdteni
pozornosti mdzete stratit kontrolu nad elektric-
kym ndradim.
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2.

a)

b

C

d

e

f

a

Elektricka bezpeénost

Pripojnd zdstréka elektrického néradia musi
byt vhodnd pre dani zésuvku. Zéstréka sa
nesmie Ziadnym spdsobom modifikovaf. Spolu
s elektrickym néradim, ktoré mé ochranné
uzemnenie, nepouZivajte Ziadne siefové
adaptéry. Nezmenené zdstreky a vhodné z&-
suvky znizuju riziko zdsahu elektrickym prodom.
Vyvaruijte sa telesného kontaktu s uzemnenymi
povrchmi, ako st potrubia, vykurovacie telesd,
spordky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvysené riziko zdsahu elekirickym prdom.

Chrénte elektrické néradie pred dazd'om alebo
vlhkostou. Vniknutie vody do elektrického néra-
dia zvyiuje riziko zdsahu elekirickym prodom.
Nepouzivaijte pripojovacie vedenie na iné
G&ely, ako napr. na nosenie, zavesenie elek-
trického néradia alebo na vyfahovanie z4-
stréky zo zdsuvky. Pripojovacie vedenie udr-
Ziavajte mimo zdrojov tepla, oleja, ostrych
hran alebo pohybujicich sa dielov. Poskodené
alebo zamotané pripojovacie vedenia zvy3uji
riziko z&sahu elekirickym pridom.

Ak pracujete s elektrickym naradim vonku,
pouZivajte len také predlZovacie vedenia,
ktoré si schvélené aj do vonkajiieho prostre-
dia. Pouzitie predlZovacieho vedenia vhodného
pre vonkajsie prostredie zniZi riziko zdsahu
elektrickym prodom.

Ak nie je moZné zabrdnif prevadzke elektric-
kého néradia vo vlhkom prostredi, pouZite
pridovy chrénié. PouZitie prodového chrani¢a
zniZuje riziko zasahu elektrickym prodom.

Bezpeénost osdb

Bud'te vzdy pozorni a davajte pozor na to,
¢o robite a pri prdci s elekirickym néradim
postupuite s rozvahou. Nepouzivaite elektrické
néradie, ak ste unaveni alebo ak ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj oka-
mih nepozornosti pri pouzivani elekirického
ndradia méze spdsobif vazne zranenia.
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b) VZdy noste osobné ochranné prostriedky a

C

d

e

9

h

)

ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je protiprachova maska,
protidmykovd bezpeénostnd obuy, ochranna
prilba alebo ochrana sluchu, podla druhu a pou-
Zitia elektrického néradia, znizuje riziko poraneni.

Zabréiite nedmyselnému uvedeniu do pre-
védzky. Pred pripojenim elektrického néradia
k sieti a/alebo akumulétoru a pred jeho zdvi-
hanim a prené&sanim sa presvedctte, &i je vyp-
nuté. Ak mate pri prendiani elektrického ndra-
dia prst na spinadi alebo ak elektrické naradie
zapojite do zdroja elektrického pridu zapnuté,
méze to viest k Grazom.

Skér nez zapnete elekirické néradie, odstréiite
nastavovacie ndstroje alebo skrutkovaée.
Néradie alebo kldg, ktory sa nachddza na
otd&ajice sa Casti elektrického naradia, méze
spbsobif zranenia.

Vyhybaite sa neprirodzenému drzaniu tela.
Maijte pevny postoj a nepretrzite udrziavaite
rovnovéhu. Takto mézete elekirické naradie
lepie kontrolovat v neoéakavanych situacidch.

Noste vhodny odev. Nenoste vol'ny odev ani
$perky. Vlasy a odev sa musia udrziavaf v
bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych dielov.
Volny odev, $perky alebo dlhé vlasy mézu byf
zachytené pohybujicimi sa Easfami pristroja.
Ak je moznd montdz zariadeni na odsévanie
a zachytdvanie prachu, musia sa tieto pripojif
a sprdvne pouzivat.

Pouzivanie odsdvania prachu méze zredukovaf
ohrozenie prachom.

Nenechaijte sa zmiast falodnou istotou a ne-
povzndiajte sa nad bezpeénostné predpisy
pre elekirické ndradie, aj ked' ste po viacné-
sobnom pouZiti obozndmeni s elektrickym né-
radim. Neodbornd manipulacia méze v zlom-
koch sekundy viest k fazkym poraneniam.
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4. Pouzivanie a manipulécia
s elektrickym naradim

a

Neprefazujte elektrické néradie. Pri vasej
préci pouZivajte len na tento G&el uréené
elekirické néradie. So spravnym elektrickym
ndradim pracujete lepsie a bezpeéneisie v
uvedenom rozsahu jeho vykonu.

b

Nepouzivaijte elektrické ndradie s chybnym
spinaom. Elekirické ndradie, ktoré sa nedé
zapntf alebo vypnif, je nebezpedné a musi

sa opravif.

c) Pred vykondvanim nastaveni na pristroji, vyme-
nou vloZenych néstrojov alebo pred odloze-
nim elektrického néradia vytiahnite zastréku
zo zasuvky a/alebo odstraite odoberatelny
akumulétor. Toto preventivne opatrenie zabrafiu-
je neGmyselnému spusteniu elekirického naradia.

d) Nepouzivané elekirické néradie uschovévaijte
mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivat elek-
trické ndradie osobdm, ktoré s nim nie s
obozndmené alebo si nepreditali tieto poky-
ny. Elekirické néradie je nebezpeéné, ak ho
pouzivajl neskisené osoby.

Elektrické naradie a vloZzeny néstroj starostlivo
udrZiavaite. Skontrolujte, &i pohyblivé diely
funguju bezchybne a nie st zaseknuté, &i nie-
ktoré diely nie s zlomené alebo poskodené
tak, aby bola obmedzend funkcia elekirické-
ho néradia. Pred pouzitim elektrického néra-
dia nechajte opravit poskodené &asti. Mnohé
razy si spésobené nedostatoénou ddrzbou
elektrického ndradia.

e

f) Rezné néstroje udrZiavaijte ostré a &isté.
Starostlivo udrZiavané rezné ndstroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekavajo a [ahsie
sa dajo viest.

g) Elektrické néradie, prislusenstvo, vlozené né-
stroje atd’. pouzivaite v silade s tymito pokyn-
mi. Zohl'adnite pritom pracovné podmienky

a &innost, ktord budete vykondvat. Pouzitie
elektrického ndradia na iny ako uréeny el
pouzitia mdze maf za ndsledok nebezpedné

situdcie.

h) Rukovéte a Gchopné plochy udrziavaite suché,
&isté a bez oleja a mastnoty. Klzké rukovite a
dchopné plochy neumoziuji bezpeénd obsluhu
a kontrolu elektrického néradia v nepredvida-
nych situdciéch.

5. Servis

a) Elektrické néradie smie opravovaf len kvalifi-
kovany odborny persondl a iba za pouzitia
originélnych ndhradnych dielov. Takto sa za-
bezpedi, Ze zostane zachovand bezpe&nost
elekirického ndradia.

Bezpeénostné pokyny pre miesadla

B Elekirické ndradie drzte obidvoma rukami za
rukovéte, ktoré si na to uréené.Strata kontroly
mbze viest k zraneniam.

B Na zabrdénenie vzniku nebezpeénej atmo-
sféry sa postarajte o dostatoéné vetranie pri
mie3ani horlavych latok. Vytvdrajice sa vypa-
ry sa mézu vdychnuf alebo zapdlif v désledku
iskier vytvaranych elektrickym ndradim.

B Nemiedajte Ziadne potraviny. Elekirické nara-
dia a ich vloZené néstroje nie si skondtruované
na spracovanie potravin.

B Pripojovaci siefovy kébel drite mimo pracov-
nej oblasti. Siefové vedenie sa mdze zachytit v
mie3acom kosi.

B Postarajte sa pevné o bezpeéné umiestnenie
mie$acej nddoby. Riadne nezabezpecené
nddoby sa méZu neéakane pohybovat.

B Ddvaijte pozor na to, aby voéi krytu elektric-
kého néradia nevystriekla Ziadna kvapalina.
Kvapalina vniknuté do elektrického néradia
méze viest k poskodeniu a zasahu elektrickym
prodom.

B Dodrziavajte pokyny a bezpeénostné upo-
zornenia pre miedany materidl. Mie3any
materidl méze byt zdraviu skodlivy.

B V pripade, zZe elekirické ndradie spadne do
mie$aného materidlu, vytiahnite siefovi za-
streku a elekirické ndradie nechaijte skontrolo-
vat kvalifikovanym odbornym persondlom.
Siahanie do vnitra do nddoby s elektrickym n&-
radim, ktoré je stéle pripojené v elekirickej za-
suvke méze viest k zasahu elektrickym prodom.
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B Polas procesu mie3ania nesiahaite rukami do
miedacej nddoby ani nezavddzajte do vnitra
Ziadne predmety. Kontakt s mie3acim kosom
mdzZe viest k véZznym zraneniam.

M Elektrické naradie nechaijte spistat a dobie-
hat iba v mie3acej nddobe. Miesaci kés sa
méze nekontrolovanym spdsobom vymritif ale-
bo sa ohndf.

Origindlne prislusenstvo/pridavné
zariadenia

B Pouzivaijte len prisludenstvo a pridavné
zariadeniaq, ktoré si uvedené v ndvode na
obsluhu, prip. ktorych upnutie je kompatibilné
s pristrojom.

Zvyskové rizika

Aj ked' elektrické ndaradie pouzivate podla

predpisov, vidy ostavaji zvyskové rizika.

V suvislosti s konstrukciou a vyhotovenim

tohto elektrického néradia mézu vzniknif

nasledovné rizika:

B poskodenie plic, pokial sa nenosi vhodnd
ochrana dychania.

B poskodenia sluchu, ak sa nenosi Ziadna vhodné
ochrana sluchu.

B ohrozenie zdravia, vyplyvajice z emisii kmita-
nia, ak sa pristroj pouziva dlh3i &as alebo sa
riadne nevedie alebo ak sa neudrziava.

Bl Pri kontakte s rotujicimi dielmi hrozia zranenia
pomliazdenim.

B Nebezpeéenstvo zdsahu elekirickym pradom.
Ked' vykondvate préce, pri ktorych by vloZzeny
ndstroj mohol zasiahnut skryté elektrické vede-
nia alebo vlastny siefovy kdbel, uchopte pristroj
za izolované Gchopné plochy. Kontakt s elektric-
kym vedenim, ktoré je pod napétim, mdze
uviest pod napétie aj kovové Easti pristroja
a spdsobif zasah elektrickym pridom.
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/\ VYSTRAHA!

> Toto elektrické néradie vytvdra pocas pre-
vadzky elekiromagnetické pole. Toto pole
méZe za uritych okolnosti negativne ovplyv-
nit aktivne alebo pasivne lekdrske implantaty.
Aby sa zniZilo riziko véZnych alebo smrtel-
nych poraneni, odporic¢ame osobdm s lekar-
skymi implantdtmi, aby sa poradili so svojim
lekdrom alebo vyrobcom lekdrskeho implan-
tdtu, skér nez budy obsluhovat stroj.

Pred uvedenim do prevadzky

VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
A PORANENIA! Pred vietkymi précami

na elektrickom néradi vytiahnite

zastréku z elektrickej zasuvky.

Montaz miesacich tydéi

¢ Blokovacie puzdrd @ vytichnite spét z obidvoch
upnuti néstroja @. Farebne vhodné konce obi-
dvoch miesacich ty¢i @ nasadte do farebne
vhodnych upnuti néstroja @ . Skontrolujte pevné

osadenie otoéenim a potiahnutim obidvoch mie-
$acich ty¢i @.

Demontaz miesacich tyéi

¢ Blokovacie puzdrd @ vytichnite spét z obidvoch

upnuti ndstroja @, aby bolo mozné odstranit
obidve miesacie tyce @.

Montaz odkladacieho/zavesného

strmefia (pozri obr. B)

¢ Odkladaci/zavesny strmefi I namontuijte
pomocou dodanych skrutiek s krizovou
drézkou @ k rukovéti @. K tomu pouzite
krizovy skrutkovad (nie je si¢asfou doddvky).

Pouzitie odkladacieho/zavesného
strmena
¢ Odkladaci/zévesny strmefi ) pouZite na zave-

senie alebo odloZenie pristroja na podlahe. Tak
ho ochranite pred zneg&istenim.
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Obsluha
2-stupiiovy prevod

/\ POZOR!

> Prepinag rychlostnych stupfiov @ stldcaite
iba pri zastavenom pristroji. V opaé&nom
pripade by sa mohol pristroj poskodif.

4 Prepinag rychlostnych stupfiov @ daijte do
polohy ,1” pre rozsah niZsich otd&ok.

¢ Prepinag rychlostnych stupfiov @ daijte do
polohy ,2“ pre rozsah vyssich otd&ok.
Zapnutie/vypnutie pristroja

Zapnutie
¢ Stlagte bezpeénostné tlagidlo @ a podrzte ho
stlagené.

¢ Stlacte spina¢ ZAP/VYP @ a podrzte ho
stlageny. Bezpecnostné tlacidlo @ mézete
teraz pustit.

Vypnutie

4 Uvolnite spina& ZAP/VYP ©.
Nastavenie otacok

¢ Stlagte tlacidlo + @ na zvy3enie ota&ok.

¢ Stlaéte tlagidlo - Taste @ na znizenie otdéok.

Préca s miesackou

4 Obidve mie3acie tyée @ ponorte so znizenymi

otdkami do miedaného materidlu.

4 Potom, o s6 obidve mie3acie tyce @ Uplne po-

norené, mdzete zvysit rychlosf.

¢ Pocas miesania vedte obidve miedacie tyce @
prostrednictvom nadoby na mie3anie a miedajte
dovtedy, kym mie3any material nebude celkom

spracovany.

Udrzba a distenie
VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
A PORANENIA! Pred vietkymi pracami
na elektrickom naradi vytiahnite
zastréku z elektrickej zasuvky.

B Na Eistenie telesa pouzivaijte suchi handru.

V Ziadnom pripade nepouZivaijte benzin, roz-
po3fadlé alebo Eistidlg, ktoré si agresivne vodi
umelym hmotam.

B Pristroj uschovdvaite vzdy Cisty, suchy a bez
oleja alebo mazacieho tuku. Do vnitra miedaé-
ky na farbu a maltu sa nesmd dostaf Ziadne
tekutiny.

B Mie3acku na farbu a maltu &istite pravidelne,
najlepsie hned' po kazdom ukonéeni préce.

UPOZORNENIE

> Neuvedené néhradné diely (ako napr. uhli-
kové kefy, spina€) si mdzete objednat’ pro-
strednicivom nasej servisnej hordcej linky.

/\ VYSTRAHA!

B Ak je nevyhnutné vymena pripojovacieho
kébla, potom tito musi vykonaft vyrobca
alebo nim povereny zdstupca, aby nedoslo
k ohrozeniu bezpeénosti.
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Likvidacia
(7;\7 Obal pozostéva vyluéne z materidloy,
%@ ktoré neskodia Zivotnému prostrediu.

bach na recyklovany odpad.

Nehdadzte elekirické naradie

do doméceho odpadu!

V stlade s eurépskou smernicou

¢.2012/19/EU sa opotrebované
elekirické néradie musi zberaf oddelene a
odovzdaf za G&elom ekologickej recykldcie.
Informdcie o moznostiach likvidécie pristroja, ktory
dosluzil, dostanete na obecnej alebo mestskei
sprdve.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaijte

b na oznacenie na rc’>zn.ych oba!ovych
materidloch a triedte ich osobitne.
a Obalové materidly s oznagené skrat-

kami (a) a &islicami (b) s nasledujicim vyznamom:
1-7: plasty, 20-22: papier a lepenka,
80-98: kompozitné materidly.

® Informdcie o moznostiach likvidacie
S vyrobku, ktory doslozil, ziskate od
%A svojej obecnej alebo mestskej samo-
spravy.
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Méze sa zlikvidovat v miestnych nédo-

Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mdte zdaruku 3 roky od datumu
zakopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
mdte préva vyplyvajice zo zdkona voli predajcovi
tohto vyrobku. Tieto Va3e prava vyplyvajice zo z4-
kona nie st obmedzené nasou zdrukou, uvedenou
nizdie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndf ddtumom zakidpenia.
Prosim, uschovaite si pokladniény blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nasho
uvdzenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto zdruéné-
ho plnenia je, Ze pocas trojro¢nej lehoty sa posko-
deny pristroj a doklad o zaképeni (pokladni¢ny
blok) predlozi so struénym opisom, v &om spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zarukou, zasleme Vam
spéf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou ale-

bo vymenou vyrobku nezaéina plyndf Ziadna nové
z4ruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné néroky

na odstranenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia
hlasit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaju pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdany.

Z4&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materiélu
alebo vyrobné chyby. Této zéruka sa nevztahuje
na &asti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opot-
rebovaniu a preto ich mozno pokladaf za rychlo
opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych die-
lov, ako si napriklad spinace alebo diely vyrobené
zo skla.
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Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrob-
ku neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
Odrzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvo-
de na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabranif
pouzitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na ob-
sluhu neodporiéajo alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a

nie na priemyselné pouZivanie. Zaruka zanikd pri
nespravnom a neodbornom zaobchédzani, pri po-
uZiti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.

Zéaruénd doba neplati pri
B normdlnom opotrebovani kapacity akumulatora

B komerénom pouzivani vyrobku
B poskodeni alebo zmene vyrobku zdkaznikom

B nere3pektovani predpisov tykajicich sa
bezpeénosti a Gdrzby, chybdach obsluhy

B skoddch v désledku elementdrnych udalosti

Vybavenie v pripade zdaruky
Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na typovom &titku na vy-
robku, na gravire na vyrobku, na fitulnej stranke
névodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako n&-
lepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchém alebo inym ne-
dostatkom, kontaktujte najprv niZsie uvedené ser-
visné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, méZete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k
nej doslo, bezplate odoslaf na adresu servisné-
ho strediska, ktord Vam bude ozndmend.

mE&FRE | No webovej stranke
3 www.lidl-service.com si méZete
stiahnut tieto a mnoho dal3ich
(= prirugiek, vided o vyrobkoch a
PDF ONLINE .« v v .
wwwlidhservice.com in 5m|0cny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 123456 otvorite
vé$ ndvod na obsluhu.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lid|.sk

[1AN 314091_1910]

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizdie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com
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Originalne vyhlasenie o zhode

My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba zodpovednd za dokumentdciu:
pdan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND,/NEMECKO vyhlasujeme, Ze tento

vyrobok je v silade s nasledovnymi normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:
Smernica o strojovych zariadeniach
(2006,/42/EC)

Elektromagnetické kompatibilita
(2014/30/EU)

Smernica RoHS
(2011/65/EU)*

*Vyhradnd zodpovednost za vydanie tohto vyhlésenia o zhode nesie vyrobca. Vy3sie opisany predmet vyhlasenia je
v stlade s predpismi smernice 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. jona 2011 o obmedzeni pouZivania
uréitych nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.

Aplikované harmonizované normy
EN 62841-1: 2015

EN 62841-2-10:2017

EN 55014-1:2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581: 2012

Typové oznaéenie stroja: Dvojité mieSadlo PDRW 1800 Al
Rok vyroby: 03-2020
Sériové Cislo: IAN 314091_1910

Bochum, 17.03.2020

Semi Uguzlu
- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalsieho vyvoja st vyhradené.
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DOPPELRUHRWERK
PDRW 1800 A1

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Die Maschine ist zum Anmischen von flissigen und
pulverférmigen Baustoffen wie Farben, Mértel,
Kleber, Putze und dhnlichen Substanzen bestimmt.
Je nach Materialkonsistenz und Mischmenge, ist
der passende Universal-Rihrquirl mit entsprechen-
der Mischwirkung einzusetzen. Die Maschine darf
nur nach ihrer Bestimmung verwendet werden.
Jede weitere dariiber hinausgehende Verwendung
ist nicht bestimmungsgemé&B. Fisr daraus hervorge-
rufene Schaden oder Verletzungen aller Art haftet
der Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerdte bestim-
mungsgemaf nicht fir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewdhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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Ausstattung

© Handgriff

@ Gangwahlschalter
© Verriegelungshilsen
O Rihrstabe

@ Werkzeugaufnahmen
O + Taste

© - Taste

© Sicherheitstaste

© EIN-/AUS-Schalter
@ Abstell-/Authéngebigel

® Kreuzschlitzschrauben

Lieferumfang

1 Doppelrihrwerk

2 Rihrstébe

1 Abstell-/Aufhéngebiigel
4 Kreuzschlitzschrauben

1 Bedienungsanleitung

> Das Gerdt darf nur mit den mitgelieferten
Rihrstében betrieben werden. Rihrstébe und
Erweiterungen anderer Hersteller sind nicht
zul@ssig.

Technische Daten

Nennaufnahme 1800 W
Nennspannung 230V ~, 50 Hz

(Wechselstrom)
Bemessungs-

Leerlaufdrehzahl 1. Gang: n.: 0-450 min

2. Gang: n.: 0-750 min’!
125 mm AuBendurchmesser
592 mm Lénge

MafBe Rihrstab

Schutzklasse I1/[@ (Doppelisolierung)
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Gerdusch- und Vibrationsinformationen
Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Gerduschemissionswert

Schalldruckpegel L,= 93 dB(A)
Unsicherheit K= 3 dB
Schallleistungspegel Ly.= 104 dB (A)
Unsicherheit Kya= 3 dB
Gehérschutz tragen!
Schwingungsgesamtwert

Hauptgriff a, =33 m/s?
Zusatz Handgriff a, =33 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Ger&uschemissions-
werte sind nach einem genormten Prijfver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elekirowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Ger&uschemissions-
werte kdnnen auch zu einer vorléufigen Ein-
schétzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Ger&uschemissionen
kénnen wahrend der tatsdchlichen Benutzung
des Elekirowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elekirowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick be-
arbeitet wird.

/\ WARNUNG!

> Versuchen Sie, die Belastung so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung
sind das Tragen von Handschuhen beim Ge-
brauch des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des
Betriebszyklus zu beriicksichtigen (beispiels-
weise Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung l&uft).

Allgemeine
on Sicherheitshinweise fir
Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elekirischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.

b

Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stéu-
be befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen Fun-
ken, die den Staub oder die Démpfe entziinden
kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen
wéhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kont-
rolle Gber das Elektrowerkzeug verlieren.

C
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2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden. Ver-
wenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Un-
verénderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein er-
hohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Naésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhéht das Risiko eines elekiri-
schen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elekirowerkzeug zu tragen, auf-
zuhéngen oder um den Stecker aus der Steck-
dose zu ziehen. Halten Sie die Anschlusslei-
tung fern von Hitze, O, scharfen Kanten oder
sich bewegenden Teilen. Beschadigte oder ver-
wickelte Anschlussleitungen erhéhen
das Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verléngerungs-
leitungen, die auch fir den AuB3enbereich ge-
eignet sind. Die Anwendung einer fiir den
AuBenbereich geeigneten Verléingerungsleitung
verringert das Risiko eines elekirischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was
Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die Ar-
beit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie
kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektirowerk-
zeugs kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.
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b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und

c)

d

e

9

h

immer eine Schutzbrille. Das Tragen persdnlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elekt-
rowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an
die Stromversorgung und/oder den Akku an-
schlieBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn
Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs den
Finger am Schalter haben oder das Elektrowerk-
zeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unfdllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand und
halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Da-
durch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in uner-
warteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrich-
tungen montiert werden kénnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu verwenden.
Die Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefshrdungen durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht Gber die Sicherheits-
regeln fir Elektrowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fihren.
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4. Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passen-
den Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

b

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten Idsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den abnehmbaren
Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen vor-
nehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder
das Elektrowerkzeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeugs.

C

d

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elekirowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elekirowerkzeuge und Einsatzwerk-
zeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob beweg-
liche Teile einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so besché-
digt sind, dass die Funktion des Elektrowerk-
zeugs beeintréchtigt ist. Lassen Sie beschédigte
Teile vor dem Einsatz des Elektrowerkzeuges
reparieren. Viele Unfélle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

e

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufihrende Tétigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fiir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu gefdhrlichen
Situationen fihren.

9

h) Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Grifffléichen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

5. Service

a) Lassen Sie |hr Elekirowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise fir RUhrwerke

B Halten Sie das Elektrowerkzeug mit beiden
Hénden an den dafiir vorgesehenen Hand-
griffen. Ein Verlust der Kontrolle kann zu Verlet-
zungen fihren.

B Sorgen Sie, zur Vermeidung einer geféhrli-
chen Atmosphére, fiir ausreichende Beliiftung
beim Verrihren von brennbaren Stoffen. Sich
bildende Démpfe kénnen eingeatmet oder
durch die vom Elektrowerkzeug erzeugten Fun-
ken entziindet werden.

B Verrishren Sie keine Lebensmittel. Elektrowerk-
zeuge und deren Einsatzwerkzeuge sind nicht
zum Verarbeiten von Lebensmitteln konstruiert.

B Halten Sie die Netzanschlussleitung vom Ar-
beitsbereich fern. Die Netzleitung kann sich im
Rishrkorb verfangen.

B Sorgen Sie fir einen festen und sicheren
Stand des Rithrbehdlters. Ein nicht ordnungs-
gemdB gesicherter Behéilter kann sich unverhofft
bewegen.

B Achten Sie darauf, dass keine Flisssigkeit ge-
gen das Gehduse des Elektrowerkzeugs
spritzt. In das Elektrowerkzeug eingedrungene
Flissigkeit kann zu Besch&digung und elekiri-
schem Schlag fiihren.

B Befolgen Sie die Anweisungen und Sicher-
heitshinweise fir das zu verrihrende Materi-
al. Das zu verrihrende Material kann gesund-
heitssch&dlich sein.
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B Falls das Elektrowerkzeug in das zu verriih-
rende Material fallt, ziehen Sie sofort den
Netzstecker und lassen die das Elektrowerk-
zeug durch qualifiziertes Fachpersonal pri-
fen. Hineingreifen in den Behélter mit dem noch
an der Steckdose hdngenden Elekirowerkzeug
darin kann zu einem elektrischen Schlag fihren.

B Greifen Sie wihrend des Rihrvorgangs nicht
mit den Hénden in den Rihrbehélter oder
fohren Sie keine anderen Gegensténde hin-
ein. Ein Kontakt mit dem Rihrkorb kann zu
ernsthaften Verletzungen fiihren.

B Lassen Sie das Elektrowerkzeug nur im Rihr-
behdlter an- und auslaufen. Der Rishrkorb kann
in unkontrollierter Weise herumschleudern oder
sich verbiegen.

Originalzubehér/-zusatzgeréte

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgeréte,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind bzw. deren Aufnahme mit dem Gerét
kompatibel ist.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vor-
schriftsméBig bedienen, bleiben immer Rest-
risiken bestehen. Folgende Gefahren kénnen
im Zusammenhang mit der Bauweise und
Ausfishrung dieses Elektrowerkzeugs auf-
treten:
B Lungenschaden, falls kein geeigneter Atem-
schutz getragen wird.

B Gehérschdden, falls kein geeigneter Gehér-
schutz getragen wird.

B Gesundheitsschdden, die aus Schwingungs-
emissionen resultieren, falls das Gerat Gber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgemaf gefishrt oder gewartet
wird.

B Quetschverletzungen, falls Sie in Kontakt mit
sich drehenden Teilen kommen.
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B Gefahr eines elektrischen Schlages. Halten Sie
das Gerdt an den isolierten Griffflachen, wenn
Sie Arbeiten ausfiihren, bei denen das Einsatz-
werkzeug verborgene Stromleitungen oder das
eigene Netzkabel treffen kann. Der Kontakt mit
einer spannungsfihrenden Leitung kann auch
metallene Gerdteteile unter Spannung setzen
und zu einem elektrischen Schlag fihren.

/\ WARNUNG!

> Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wéhrend des
Betriebs ein elektromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate beein-
trichtigen. Um die Gefahr von ernsthaften
oder tdlichen Verletzungen zu verringern,
empfehlen wir Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und den Hersteller des
medizinischen Implantats zu konsultieren, be-
vor die Maschine bedient wird.

Vor Inbetriebnahme

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Ziehen Sie vor allen Arbeiten am
Elekirowerkzeug den Netzstecker
aus der Steckdose.

Ruhrstdbe montieren

4 Ziehen Sie die Verriegelungshiilsen € an den
beiden Werkzeugaufnahmen @ zuriick. Setzen
Sie die farblich passenden Enden der beiden
Rihrstébe @ in die farblich passenden Werk-
zeugaufnahmen @ ein. Priffen Sie den festen
Sitz durch Drehen und Ziehen der beiden Rijhr-
stabe @.

Rihrstédbe demontieren

4 Ziehen Sie die Verriegelungshiilsen @ an den
beiden Werkzeugaufnahmen @ zuriick, um
die beiden Rihrstabe @ entfernen zu kdnnen.
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Abstell-/Aufhéngebiigel montieren

(siche Abb. B)

¢ Montieren Sie den Abstell-/Aufhéngebigel @
mit den vier mitgelieferten Kreuzschlitzschrau-
ben @ om Handgriff @. Benutzen Sie dazu
einen Kreuzschlitzschraubendreher (nicht im
Lieferumfang).

Abstell-/Aufhéngebiigel verwenden

4 Verwenden Sie den Abstell-/Aufhéingebiigel @,
um das Gerdt aufzuhdngen oder um es auf
dem Boden abzustellen. So schijtzen Sie es vor
Verschmutzung.

Bedienung
2-Gang Getriebe

/\ VORSICHT!

> Betdtigen Sie den Gangwahlschalter @ nur
bei Stillstand des Gerétes. Das Gerét kénnte
ansonsten beschddigt werden.

¢ Stellen Sie den Gangwahlschalter @ auf die
Position ,, 1" fir einen niedrigeren Drehzahl-
bereich.

¢ Stellen Sie den Gangwahlschalter @ auf die
Position ,2" fir einen hoheren Drehzahlbereich.

Gerdt ein-/ausschalten

Einschalten
¢ Driicken Sie die Sicherheitstaste @ und halten
Sie sie gedriickt.

4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @ und
halten Sie ihn gedriickt. Sie kénnen die Sicher-
heitstaste @ nun loslassen.

Ausschalten
¢ Lassen Sie den EIN-/AUS-Schalter @ los.

Drehzahl einstellen

¢ Driicken Sie die + Taste @, um die Drehzahl zu
erhshen.

4 Driicken Sie die - Taste @, um die Drehzahl zu
verringern.

Mit dem Rihrgerat arbeiten

¢ Tauchen Sie die beiden Rihrstébe @ mit
reduzierter Drehzahl in das Mischgut.

¢ Nachdem die beiden Rihrstibe @ vollstéindig
eingetaucht ist, kdnnen Sie die Geschwindigkeit
steigern.

4 Fihren Sie die beiden Rihrstabe @ wahrend
des Mischvorgangs durch das Mischgefafy und
mischen Sie so lange, bis das Mischgut voll-
stéindig durchgearbeitet ist.

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Zichen Sie vor allen Arbeiten am

Elektirowerkzeug den Netzstecker
aus der Steckdose.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie auf keinen Fall
Benzin, Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunst-
stoff angreifen.

B Halten Sie das Gerdt stets sauber, trocken und
frei von Ol oder Schmierfetten. Es diirfen keine
Flussigkeiten in das Innere des Farb- und Mértel-
rihrers gelangen.

B Reinigen Sie den Farb- und Mértelrihrer regel-
méBig, am besten immer direkt nach Abschluss

der Arbeit.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B. Kohle-
biirsten, Schalter) kdnnen Sie iiber unsere
Service-Hotline bestellen.

/\ WARNUNG!

B Wenn ein Ersatz der Anschlussleitung erforder-
lich ist, dann ist dies vom Hersteller oder
seinem Vertreter auszufihren, um Sicherheits-
gefdhrdungen zu vermeiden.
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Entsorgung
(7;\7 Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien. Sie kann in
% den &rtlichen Recyclebehdltern ent-
sorgt werden.
Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!
Geméf Européischer Richtlinie
2012/19/EU miissen verbrauchte
Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt
werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder

Stadtverwaltung.
&N -
nung auf den verschiedenen Verpack-
a ungsmaterialien und trennen Sie diese

gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

o |
A

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadiverwaltung.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkis ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
r&t und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und re-
parierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schaden und Méngel miissen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantie-
zeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgfdltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.
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Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
brauchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu

gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-

weisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)
als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
# | diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 314091_1910]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkldren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:
Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie
(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung tréigt der Hersteller. Der oben be-
schriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeréten.

Angewandte harmonisierte Normen

EN 62841-1: 2015

EN 62841-2-10:2017

EN 55014-1:2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581: 2012

Typbezeichnung der Maschine: Doppelrihrwerk PDRW 1800 Al
Herstellungsjahr: 03-2020

Seriennummer: IAN 314091_1910

Bochum, 17.03.2020

////// c E

L~

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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